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GARANCIJSKA IZJAVA
 1. Garancijski rok se prične z dnevom prodaje in velja 24 mesecev.
 2. EMOS SI d.o.o. jamči kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroške odpravil vse 

pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniške napake v materialu ali izdelavi - oziroma 
zamenjal proizvod.

 3. Za čas popravila se garanjcijski rok podaljša.
 4. Če aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva  prijave okvare, lahko prizadeta 

stranka zahteva novega ali vračilo plačanega zneska.
 5. Garancija preneha, če je okvara nastala zaradi:
  - predelave  brez odobritve proizvajalca
  - neupoštevanja navodil za uporabo aparata.
      - neupoštevanje navodil za uporabo tega izdelka.
 6. Naravna obraba aparata je izključena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za 

poškodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblaščeni 
delavnici (EMOS SI d.o.o., Kidričeva 38, Celje), pisno ali ustno. Prodajalec ni odgovoren 
za škodo, ki bi nastala zaradi prepozne prijave kupca.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garancijskega zahtevka. 
Priložen mora biti originalni potrjeni račun in potrjeni garancijski list.
EMOS SI d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, če ta v tem garancijskem 
roku ne bi deloval brezhibno. 

ZNAMKA:   MULTIMETER
 
TIP:   UT20B

SERIJSKA ŠT.: 

DATUM PRODAJE:  

Servis: EMOS SI d.o.o., Kidričeva 38, Celje, Slovenija, Tel: + 386 (0) 3 42 42 420
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  MULTIMETR UT20B
  Než začnete multimetr UT-20B používat, pečlivě si přečtěte tento návod k obsluze. Obsahuje všechny důležité informace o zásadách bezpečné práce s multimetrem, které je 

nutné v zájmu bezpečnosti dodržovat. Zvláště důležité pasáže jsou zvýrazněné. 
 – upozorňuje na okolnosti, které mohou být životu nebezpečné nebo způsobit poškození či zničení multimetru nebo testovaného zařízení.

Poznámka – upozorňuje na informace, které byste neměli přehlédnout. 

Specifikace výrobku
 • max. napětí mezi měřicími svorkami: menší než 300 V rms
 • zobrazení hodnot na LCD displeji: max. hodnota 1999
 • rychlost měření: obnovovací frekvence 2,5/sec.
 • teplota: provozní 0 °C – 40 °C
   skladovací -10 °C – 50 °C
 • relativní vlhkost (RV): ≤75 % RV při 0 °C – 30 °C; ≤50 % RV
   při 31 °C – 40 °C
 • provozní výška: 2 000 m, skladování 10 000 m
 • napájení: baterie 12 V (A23)
 • slabá baterie:  
 • záporná hodnota: “-“
 • příliš vysoké hodnoty: “I“
 • rozměry: 95 x 52 x 26 mm
 • pojistka:  0,2 A, 250 V, Ø5 x 20 mm, typ F
 • splňuje bezpečnostní předpisy: IEC61010 CAT.II 300V přepětí a dvojitá izolace
 • certifikace: Prohlášení o shodě (CE)

Přesnost měření
Přesnost měření se udává v % + digit (číslice) při provozní teplotě 23 °C ±5 °C
Relativní vlhkost: <75 % 
Teplotní koeficient: 0,1 x (udaná přesnost) / °C

POUŽITÍ MULTIMETRU
Měření střídavého napětí (AC)
Nastavte kruhový přepínač do příslušné polohy a požadovaného rozsahu V~.

Rozsah Rozlišení Přesnost Ochrana přetížení

200 V 100 mV
±(2,5 % +15) 250 V DC nebo AC rms

300 V 1 V

Vstupní odpor je přibližně 0,5 MΩ. Zobrazení efektivní hodnoty sinusového průběhu. 
Kmitočtový rozsah 45 Hz~ 400 Hz.

 Neměřte napětí větší jak 250 V (300 V). Měření vyššího napětí by mohlo vést k 
poškození přístroje, případně k úrazu elektrickým proudem! 
Postup při měření:
 1. Připojte měřicí hroty k zařízení (obvodu, který chcete měřit) – naměřené hodnoty se 

zobrazí na displeji.
 2. Po skončení měření odpojte měřící hroty od měřeného obvodu.
Poznámky: Pokud neznáte měřenou hodnotu, použijte maximální měřící rozsah (300 V) 

a postupně pásma rozsahu snižujte, dokud nezískáte přijatelné hodnoty.
  V každém měřeném rozsahu má multimetr vstupní odpor přibližně 0,5 MΩ. 

Měříte-li obvody s velkým odporem, může tato okolnost vést k chybným 
výsledkům. Pokud je odpor obvodu menší nebo roven 1 kΩ, je chyba 
zanedbatelná (přibližně 0,2 % nebo méně).

Měření stejnosměrného napětí (DC)
Nastavte kruhový přepínač do příslušné polohy a požadovaného rozsahu V .

Rozsah Rozlišení Přesnost Ochrana přetížení
200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC nebo AC rms
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Vstupní impedance je přibližně 0,5 MΩ
 Neměřte přístrojem stejnosměrné napětí větší jak 250 V/250 V rms. Měření vyššího 

napětí by mohlo vést k poškození přístroje případně k úrazu elektrickým proudem! Před 
měřením se vždy ujistěte, že používáte správný rozsah měření! 
Postup při měření:
 1. Připojte měřicí hroty k obvodu, který chcete měřit – naměřené hodnoty se zobrazí 

na displeji.
 2. Odpojte měřící hroty po ukončení měření od měřeného obvodu.
Poznámky: Měříte-li neznámou hodnotu, nastavte maximální měřící rozpětí (300 V) a 

postupně snižujte pásma rozsahů, dokud nezískáte přijatelné naměřené 
hodnoty.

  V každém měřitelném rozsahu má multimetr vstupní odpor větší nebo 
roven 1 MΩ. Měříte-li obvody s vysokým odporem, může tato okolnost vést 
k chybným výsledkům. Pokud je odpor obvodu menší nebo roven 1 kΩ, je 
chyba měření zanedbatelná.(0,1 % nebo méně)

Měření stejnosměrného proudu
Nastavte kruhový přepínač rozsahů do polohy A  v rozsahu, který chcete měřit.
Funkce měření proudu má 3 nastavitelné rozpětí měření na otočném přepínači rozsahů: 
2000 μA, 20 mA a 200 mA.

Rozsah Rozlišení Přesnost Ochrana přetížení
2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V pojistka 
typ F, Ø5x20 mm20 mA 10 μA

200 mA 100 μA

 Nikdy neměřte přístrojem proud tam, kde je napětí naprázdno mezi obvodem a 
uzemněním vyšší jak 250 V. Měření proudu při vyšším napětí naprázdno by mohlo vést 
k poškození přístroje (shoření pojistky, elektrickému výboji) případně k úrazu elektrickým 
proudem! Před měřením se vždy ujistěte, že používáte správný rozsah měření! Používáte-li 
k měření měřicí hroty, nikdy je při měření v obvodu navzájem nekřižte. 
Postup při měření:
 1. Vypněte zdroj napájení připojený k obvodu. Vybijte všechny vysokonapěťové konden-

zátory.
 2. Připojte se do série obvodu proudu, abyste mohli provést měření. Připojte červený 

měřící hrot ke kladné části rozpojeného obvodu a černý měřící hrot k záporné části 
přerušeného obvodu.

 3. Zapněte zdroj napájení, připojený k obvodu – naměřené hodnoty se zobrazí na 
displeji.

 4. Po skončení měření odpojte měřicí hroty od měřeného obvodu. 
Poznámka: Pokud měřenou hodnotu neznáte, použijte maximální měřící rozsah (200 mA) 

a postupně pásma rozsahu snižujte, dokud nezískáte naměřené hodnoty.

Výstupní obdélníkový signál
Nastavte kruhový přepínač programů do polohy 

Rozsah Poznámka

Výstup cca 50 Hz obdélníkový průběh, jednoduchý zdroj signálu 
s 47 kΩ výstupem

 Nechcete-li multimetr poškodit, neměřte napětí větší jak 10 V.
Postup při použití výstupního obdélníkového signálu:
 1. Připojte měřící hroty k zařízení, obvodu který chcete měřit – naměřené hodnoty se 

zobrazí na displeji.
 2. Po dokončení měření výstupního napětí obdélníkového signálu, odpojte spojení mezi 

měřícími hroty a měřeným obvodem.
Poznámky: Výstupní kmitočet je přibližně 50 Hz.
  Výstupní rozsah napětí je přes 3 V šš při zátěži 1MΩ.

Měření baterií
Nastavte otočný přepínač do příslušných rozsahů 1,5V nebo 9V .

Rozsah Vnitřní odpor Ochrana přetížení
1,5 V 60 Ω max. proud 25 mA
9 V 1,8 kΩ max. proud 5 mA

Zobrazuje napětí baterie mezi jejím kladným a záporným pólem
Postup při měření napětí baterií:
 1. Připojte měřící hroty k baterii, kterou chcete měřit (plus červená, mínus černá). 

Přesvědčte se, že je polarita správná – naměřené hodnoty se zobrazí na displeji.
 2. Po skončení měření odpojte měřicí hroty od měřené baterie. 

Testování diod
Nastavte otočný přepínač programů do polohy 

Rozsah Vnitřní odpor Poznámka

1 mV napětí elektrického obvodu cca 3 V
napětí na přechodu PN cca 0,5 až 0,8 V

 Vypněte zdroj napájení připojený k obvodu a vybijte všechny vysokonapěťové kon-
denzátory před tím, než provedete měření diod nebo polovodičů. Předejdete možnému 
poškození multimetru. 
Test diod funguje na následujícím principu:
Multimetr vyšle proud přes polovodičový přechod a poté naměří pokles napětí u těchto 
spojení.
Kvalitní křemíkový přechod vyvolá pokles napětí 0,5 V až 0,8 V.
Funkci testování diod můžete použít zejména k ověření funkce diod, tranzistorů a 
dalších polovodičů. 
Postup při testování diod:
 1. Připojte červený měřící hrot na kladný pól měřeného komponentu a černý měřící hrot 

na záporný pól, dosáhnete tak správného výsledku testování polovodičů – naměřené 
hodnoty se zobrazí na displeji.

 2. Po ukončení testování diod odpojte měřící hroty od měřeného prvku. 
Poznámky: Připojte měřící hroty ke správným pólům, v opačném případě může dojít k 

chybě v měření.
  Zobrazí-li se na displeji symbol “I“, je multimetr k měřenému prvku špatně 

připojen.

Měření odporu
Nastavte otočný volič programů do polohy Ω

Rozsah Rozlišení Přesnost
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

CZ
priključen napačno.

Merjenje upora

Obseg Ločljivost Natančnost
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

 Izklopimo priključke na tokokrogu in izpraznimo vse visokonapetostne kondenza-
torje, še preden merimo diode ali polprevodnike. Pri delu pazimo, da ne poškodujemo 
naprave.
Obsegi merjenja so: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. Pri merjenju upora 
upoštevamo sledeči postopek:
 1. Krožno stikalo programov nastavimo v položaj Ω
 2. najprej priključimo merilne konice (tokokrog, ki ga želimo izmeriti) – izmerjene 

vrednosti se prikažejo na displeju.
 3. Ko izmerimo vrednosti, izključimo merilne konice s tokokroga. 
Opombe:  Če ne poznamo merjene vrednosti, uporabimo največji merilni obseg (2000 

kΩ) in postopoma znižamo obseg, dokler ne dosežemo željenih merjenih 
vrednosti.

  Merilne konice lahko povzročijo odstopanje pri merjenju približno 0,1 Ω do 
0,2 Ω. Da dosežemo čimbolj natančen rezultat merjenja v razponu 200 Ω, 
resetiramo najprej vstopne priključke in nato odštejemo izmerjene vrednosti 
X. Vrednosti X so vrednosti, ki so pod vplivom samih merilnih konic.

  Nato izračunamo natančen rezultat merjenja: izmerjena vrednost upora (Y) 
- (X) = natančen rezultat.

  Če merimo upor, ki je večji od 0,5 MΩ, lahko čas merjenja traja par se-
kund.

  Če se na displeju prikaže simbol »I«, je merjen upor ali vrednost izmerjenega 
rezistorja višja od maksimalnega obsega multimetra.

Zamenjava prazne baterije z novo
Če se na displeju prikaže indikator , da so baterije prazne jih čimprej zamenjamo 
z novimi, da se izognemo napačnim rezultatom merjenja, ki lahko posredno poškodbe 
zaradi električnega udara.
 1. merilne konice snamemo z merilnih tokokrogov in napravo izklopimo.
 2. odvijemo vijak na spodnjem delu ohišja naprave in snamemo zgornji del pokrova.
 3. prekinemo tokokrog baterije
 4. baterijo zamenjamo z novo 12V (A23) – pri tem pazimo na ustrezno polarnost.
 5. zapremo zgornji in spodnji del pokrova in vijak privijemo.

Zamenjava varovalke
Uporabljajte samo varovalke, namenjene za ta tip naprave – izognite se obločnemu 
sproščanju, poškodbam zaradi električnega toka ali poškodbam naprave.
 1. Merilne konice snamemo z merilnih tokokrogov in napravo izklopimo.
 2. Odvijemo vijak na spodnjem delu ohišja naprave in snamemo zgornji del pokrova.
 3. Previdno izvlečemo varovalko iz naprave.
 4. Preden namestimo novo varovalko se prepričamo, da je enakega tipa in obsega kot 

prvotna. Predpisana varovalka: 0,2 A, 250 V, tip F, Ø 5 x 20 mm
 5. Zapremo zgornji in spodnji del pokrova in vijak privijemo.
 6. Varovalko menjavamo le občasno. Varovalka običajno pregori zaradi nepravilne 

uporabe naprave.

Navodila za vzdrževanje naprave
Naprave nikoli ne popravljamo, če za to nimamo ustrezne izobrazbe oz. če nimamo pri 
roki ustreznih naprav in servisnih informacij.
Napravo zaščitimo pred vdorom vode v njene notranje dele – zavestno zmanjšajmo 
nevarnost električnega udara.
 • Redno čistimo ohišje naprave z vlažno krpo in blagim čistilnim sredstvom.
 • Topila in brusna sredstva niso ustrezen pripomoček za čiščenje.
 • Naprave ne shranjujte na mestu z povečano vlažnostjo, visoko temperaturo ali v 

okolju, kjer je prisotno močno magnetno polje.

 OPOZORILO 
Zaradi varnosti pred električnim udarom preberite informacije o načelih varnosti pri 
delu z napravo. Multimeter UT20B uporabljamo le v skladu z opisom v teh navodilih 
za uporabo. V nasprotnem primeru lahko pride do poškodbe naprave same, ali do 
nevarnosti za zdravje.
Da preprečimo nevarnost električnega udara, poškodbo multimetra ali naprave, ki se 
testira, upoštevamo sledeče napotke.
 • Še pred uporabo preverite, če naprava ni poškodovana. Če odkrijemo vidno poškodbo 

ali če sprednji pokrov naprave manjka, je uporaba naprave prepovedana. Preverite, 
če površina naprave ni opraskana in če niso stranski spoji odlepljeni. 

 • Preverite merilne konice. Izolacija v neposredni bližini mora biti nepoškodovana, na 
konicah pa je lahko odstranjena največ 1,5 cm.

 • Merjenje obsegov napetosti, ki presegajo označene na sprednji plošči multimetra je pre-
povedano. Obstaja nevarnost poškodb z električnim udarom in poškodbe multimetra. 

 • Še preden se lotimo merjenja se prepričamo, da je krožno stikalo za preklop obsega, 
nastavljeno v pravilnem položaju. Med merjenjem oz. delovanjem naprave, je spre-
minjanje merilnega obsega (obračanje gumba programov merjenja) prepovedano. 
S tem lahko pride do poškodb na aparatu.

 • Pri merjenju napetosti več kot 60 V DC ali 30 V rms AC, ravnamo posebej previdno. 
 • Pri merjenju uporabljamo pravilne funkcije in nastavljamo ustrezne obsege.
 • Uporaba multimetra v okolju, kjer prevladujeta visoka temperatura in vlaga, je 

prepovedana. Uporaba naprave v okolju, kjer prevladuje močno magnetno polje ali 
obstajata nevarnost eksplozije oz. požara, ni priporočljiva.

 • Ne dotikajte se s prsti kovinskih delov merilnih konic, kadar merite!
 • Še pred merjenjem upora, diod ali toka prekinemo tokokrog električne energije in 

izpraznimo zmogljivostne naprave in kondenzatorje.
 • Še pred merjenjem preverimo tudi varovalke naprave in prekinemo tokokrog, na 

katerega nameravamo priključiti napravo.
 • Baterijo zamenjamo, takoj ko se na displeju prikaže opozorilni signal , da je 

baterija prazna. Če baterije ne zamenjamo pravočasno, izmerjena vrednost ne bo 
natančna. Rezultati merjenja so lahko napačni; s tem obstaja posredna nevarnost 
električnega udara.

 • Preden odpremo pokrov naprave, jo izključimo.
 • Notranje dele naprave (npr. baterije ali varovalko itd.) zamenjamo z novo istega tipa 

oz. specifikacije.
 • Ne spreminjajte in ne prilagajajte notranjega tokokroga naprave!
 • Naprava je namenjena samo za uporabo v notranjih prostorih.
 • Napravo izklopite in baterije vzemite ven, če ne uporabljate naprave.
 • Občasno preverite, če baterija ne izteka. Izteklo baterijo takoj zamenjajte z novo.

Varnostna načela
Multimeter UT20B je certificiran v skladu s standardi IEC61010: 2. stopnja onesnaženosti, 
sodi v kategorijo prenapetosti (CAT.II 300V), dvojna izolacija.

Komplet vsebuje:
Navodilo za uporabo
Merilne konice so fiksno pritrjene s kabli na ohišje naprave (1 par)
12V baterijo (A23) – nahaja se v napravi (1 kom)
Če manjka katera od zgoraj navedenih postavk, pokličite proizvajalca.

Mednarodni električni ideogrami

Simboli, prikazani na displeju naprave

Krožno stikalo za preklop obsegov
V tabeli boste našli informacije o funkcijah krožnega stikala za preklop obsegov:

Izmenični tok (AC)

Enosmerni tok (DC)

Ozemljitev 

Dvojna izolacija 

Baterija je prazna 

Dioda 

Varovalka 

Opozorilo 

Izjava o ustreznosti (CE)

Vklop/izklop naprave

Merjenje izmenične električne napetosti v obsegu od 200V in 300V

Merjenje enosmerne električne napetosti v obsegu od 2000 μA do 200mA

Izstopni pravokotni signal

Preizkus baterij (1,5 V in 9 V baterija)

Preizkus LED diod

Merjenje upora v razponu od 200W do 2000 kW

Merjenje enosmerne napetosti v obsegu 200 mV do 300 V

Položaj stikala Funkcija

Negativna vrednost

Vstopna vrednost je za izbran obseg previsoka

Simbol Razlaga

UT20B-manual – 2        0-0-0-K
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Specifikacija izdelka
 • Največja napetost med merilnimi priključki mora biti nižja od: 300 V rms
 • Prikaz vrednosti na LCD displeju: najvišja vrednost 1999
 • Hitrost merjenja: frekvenca obnavljanja 2,5/sec.
 • Temperatura: delovna: 0 °C – 40 °C
   primerna za skladiščenje: -10 °C – 50 °C
 • Relativna vlažnost (RV): ≤75 %RV pri 0 °C – 30 °C; ≤50 %RV
   pri  31 °C – 40 °C
 • Delovna višina: 2000 m, skladiščenje 10 000 m
 • Vir energije: baterija 12 V (A23)
 • Akumulator je prazen  
 • Negativna vrednost: “-“
 • Previsoke vrednosti: “I“
 • Dimenzije: 95 x 52 x 26 mm
 • Varovalka:  0,2 A, 250 V, Ø5x 20 mm, tip F
 • Ustreza varnostnim predpisom: IEC61010 CAT.II 300V prenapetost in dvojna 
   izolacija 
 • Certifikati : Izjava o ustreznosti  (CE) 

Natančnost merjenja
Natančnost merjenja je opisana v % + digit (številke) pri temperaturi obratovanja 23 
°C ±5 °C
Relativna vlažnost: <75 %
Temperaturni koeficient: 0,1 x (opisana natančnost) / °C

UPORABA NAPRAVE
Merjenje izmenične napetosti (AC)
Za merjenje izmenične napetosti služi funkcija obsega V~ (200V, 300V).

Razpon Ločljivost Natančnost Zaščita preobremenitve

200 V 100 mV
±(2,5 % +15) 250 V DC ali AC rms

300 V 1 V

Približen vstopni upor 0,5 MΩ.
Prikaz učinkovite vrednosti sinusa
frekvenčni razpon 45 Hz ~ 400 Hz

 Ne merite napetosti, ki presega 250 V. Merjenje višje napetosti lahko povzroči, da 
se naprava poškoduje, ali povzoroči telesne poškodbe zaradi električnega udara! 
Pri merjenju ravnajte na sledeči način:
 1. Z obračanjem krožnega stikala izberemo funkcijo za merjenje izmenične napetosti 

V~ in zahtevan obseg.
 2. Najprej priključimo merilne konice (tokokrog, ki ga želimo izmeriti) – izmerjene 

vrednosti se prikažejo na displeju.
 3. Ko izmerimo vrednosti, izključimo merilne konice s tokokroga.
Opombe: Če ne poznamo merjenih vrednosti, uporabimo največji merilni obseg 

(300 V) in postopoma znižamo obseg, dokler ne dosežemo željenih merjenih 
vrednosti.

  V vsakem merilnem obsegu ima multimeter vstopni upor približno 0,5 MΩ. 
Če merimo tokokroge z velikim uporom, lahko ta okoliščina povzroči napačne 
rezultate. Če je upor v tokokrogu manjši ali enak 1kΩ, je napaka minimalna 
(približno 0,2 % ali manj).

Merjenje enosmerne napetosti (DC)
Najprej nastavimo vrtljivo stikalo v ustrezen položaj obsega V

Obseg Ločljivost Natančnost Zaščita preobremenitve
200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC ali AC rms
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Vstopna impedanca je približno 0,5 MΩ
 Z napravo izmerimo enosmerno napetost, ki je večja od 250 V/250 V rms. Merjenje 

višje napetosti lahko povzroči, da se naprava poškoduje, ali telesne poškodbe zaradi 
električnega udara! Pred merjenjem se vedno prepričamo, da uporabljamo pravilen 
obseg merjenja! 
Obsegi merjenja enosmerne napetosti so sledeči: 200mV, 2.000mV, 20V, 200V, 250V. 
Pri merjenju enosmerne napetosti upoštevamo sledeči postopek:
 1. Najprej priključimo merilne konice na tokokrog, ki ga želimo izmeriti – izmerjene 

vrednosti se prikažejo na displeju.
 2. Ko izmerimo vrednosti, izključimo merilne konice s tokokroga.
Opombe: Kadar merimo neznano vrednost, nastavimo največji razpon merjenja (300 V) 

in postopoma znižujemo predele obsega, dokler ne dobimo ustrezne merjene 
vrednosti.

  V vsakem obsegu merjenja ima multimeter vstopni upor večji ali enak 1MΩ. 
Ta okoliščina lahko povzroči določene napake pri merjenju, če merimo 
krogotoke z visokim uporom. Če je upor v tokokrogu manjši ali enak 1kΩ, je 
napaka pri merjenju minimalna (približno 0,1 % ali manj).

Merjenje enosmernega toka
Merimo lahko v 3. nastavljivih razponih merjenja na vrtljivem stikalu za preklop razponov: 
2000 μA, 20 mA in 200 mA.

Razpon Ločljivost Natančnost Zaščita preobremenitve
2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V, varovalka 
tip F, Ø5x20 mm20 mA 10 μA

200 mA 100 μA

 Merjenje toka na mestih, kjer je napetost na prazno med tokokrogom in ozemljitvijo 
višja od 300 V je prepovedano. Merjenje toka pri višji napetosti na prazno lahko povzroči 
poškodbe naprave (npr. varovalka pregori, električni udar itd.), ter do poškodb zaradi 
električnega udara! Pred merjenjem se vedno prepričamo, da uporabljamo pravilen 
obseg merjenja! Če za merjenje uporabljamo merilne konice, jih nikoli ne smemo med 
seboj prekrižati. 
Pri merjenju upoštevamo sledeči postopek:
 1. Izklopimo vir napetosti, ki je priključena na tokokrog. Izpraznimo vse visokonapetostne 

kondenzatorje.
 2. Nastavimo krožno stikalo obsegov v položaj in v obseg A , v katerem želimo vrednost 

izmeriti.
 3. Priključimo se v serijo tokokrogov, da lahko izmerimo vrednost. Rdečo merilno konico 

priključimo na pozitivni del prekinjenega tokokroga in črno merilno konico na negativni 
del prekinjenega tokokroga.

 4. Vključimo vir napajanja, ki je priključen na tokokrog – izmerjene vrednosti se prikažejo 
na displeju.

 5. Ko izmerimo vrednosti, izključimo merilne konice s tokokroga. 
Opomba: Če ne poznamo merjene vrednosti, uporabimo največji merilni obseg 

(200 mV) in postopoma znižamo obseg, dokler ne izmerimo vrednosti.

Izstopni pravokotni signal
Krožno stikalo programov nastavimo v položaj 

Obseg Opombe

Izstop približno 50 Hz pravokoten, enostaven vir signala z 
izhodom 47k Ω

 Da ne poškodujemo naprave, ne merimo napetosti, ki presega 10 V.
Pri uporabi izhodnega pravokotnega signala upoštevamo sledeči postopek:
 1. Najprej priključimo merilne konice (tokokrog, ki ga želimo izmeriti) – izmerjene 

vrednosti se prikažejo na displeju.
 2. Po končanem merjenju izstopne napetosti pravokotnega signala, prekinemo povezavo 

med merilnimi konicami in tokokrogom.
Opombe: Izstopna frekvenca je približno 50Hz.
  Izstopna napetost je več kot 3V konica-konica pri obremenitvi 1 MΩ

Merjenje baterij

Obseg Notranji upor Zaščita preobremenitve
1,5 V 60 Ω Največji tok 25 mA
9 V 1,8 kΩ Največji tok 5 mA

Prikazuje napetost baterije med njenim pozitivnim in negativnim polom.
Pri merjenju napetosti baterij upoštevamo sledeči postopek:
 1. Nastavimo vrtljivo stikalo v ustrezni obseg 1,5V oz. 9V .
 2. Nato priključimo merilne konice na baterijo, ki jo želimo izmeriti (plus rdeča, minus 

črna) Prepričamo se, da je polarnost pravilna – izmerjene vrednosti se prikažejo na 
displeju.

 3. Ko izmerimo vrednosti, izključimo merilne konice z baterije. 

Preizkušanje diod
Krožno stikalo programov nastavimo v položaj  

Obseg Notranji upor Opomba

1 mV napetost električnega tokokroga je približno 3 V
napetost na prehodu PN približno 0,5 do 0,8 V

 Nato izklopimo priključke na tokokrogu in izpraznimo vse visokonapetostne konden-
zatorje, še preden merimo diode ali polprevodnike. Pri delu pazimo, da ne poškodujemo 
naprave. 
Preizkus diod deluje na sledeči način:
Multimeter usmeri tok preko polprevodniško stičišče in nato izmeri padec napetosti 
v teh spojih. 
Kakovostno silicijevo stičišče povzroči upad napetosti za 0,5V do 0,8V.
Funkcijo testiranja diod lahko uporabimo predvsem za preverjanje delovanja diod, 
tranzistorjev in drugih polprevodnikov. 
Pri testiranju upoštevamo sledeči postopek:
 1. Rdečo merilno konico priključimo na pozitivni pol merjene komponente in črno merilno 

konico na negativni pol. S tem dosežemo pravi rezultat pri testiranju polprevodnikov 
– izmerjene vrednosti se prikažejo na displeju.

 2. Po končanem testiranju diod, izključimo merilne konice s tokokroga. 
Opombe: Merilne konice priključimo na ustrezne pole, v nasprotnem primeru merjenje 

ne bo pravilno.
  V kolikor se na displeju prikaže simbol »I« je multimeter na merjen element 

  MULTIMETER UT20B
  Še pred uporabo naprave UT-20B natančno preberite priložena navodila z uporabo. Vsebujejo vse pomembne informacije o načelih varnosti pri delu in uporabi multimetra, ki 

naj jih zaradi svoje varnosti uporabnik upošteva. Posebej pomembni pa so označeni deli besedila. 
 – opozarja na okoliščine, ki so lahko življenjsko nevarna povzročijo poškodbe na multimetru oz. napravah, ki jih testiramo.

Opomba – opozarja na informacije, ki jih ne bi smeli spregledati. 

SLO
 Vypněte zdroj napájení připojený k obvodu a vybijte všechny vysokonapěťové kon-

denzátory před tím, než provedete měření obvodů. Předejdete tím možnému poškození 
multimetru.
Rozsahy měření jsou: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. 
Postup při měření:
 1. Připojte měřící hroty k zařízení (obvodu), který chcete měřit – naměřené hodnoty se 

zobrazí na displeji.
 2. Po ukončení měření odpojte měřícími hroty od měřeného obvodu. 
Poznámky: Neznáte-li hodnotu měřeného odporu, použijte maximální měřitelný rozsah 

(2000 kΩ) a postupně snižujte pásma rozsahu, dokud nezískáte přijatelné 
naměřené hodnoty.

  Měřící hroty mohou způsobit odchylku v měření od cca 0,1 Ω do 0,2 Ω. Abyste 
docílili co nejpřesnějšího výsledku měření v rozpětí 200 Ω, zkratujte nejdříve 
vstupní svorky a poté odečtěte naměřené hodnoty X. (hodnoty X jsou hodnoty 
ovlivněné odporem samotných měřících hrotů).

  Poté vypočtěte přesný výsledek měření: naměřená hodnota odporu (Y) - (X) 
= přesný výsledek.

  Měříte-li odpor větší jak 0,5 MΩ, může doba měření trvat až několik se-
kund.

  Zobrazí-li se na displeji symbol “ I “, je měřený odpor nebo hodnota měřeného 
rezistoru vyšší než maximální rozsah multimetru.

Výměna baterií
Objeví-li se na displeji symbol slabé baterie , baterie vyměňte – vyhnete se nespráv-
ným výsledkům měření, které by mohly vést k úrazu elektrickým proudem.
 1. Odpojte měřící hroty od měřených obvodů a vypněte multimetr.
 2. Vyšroubujte šroubek na spodní straně těla multimetru a odejměte vrchní část 

krytu.
 3. Odpojte baterii.
 4. Vyměňte baterii za novou 12V baterii (A23) – dbejte na správnou polaritu.
 5. Uzavřete vrchní a spodní část krytu a zašroubujte šroubek.

Výměna pojistky
Výměnu pojistky provádíme zřídka. K přetavení pojistky dochází jen nesprávnou obsluhou 
přístroje. Používejte pouze pojistky, určené pro tento typ multimetru – vyhnete se oblou-
kovému výboji, úrazu elektrickým proudem nebo poškození multimetru.
 1. Odpojte měřící hroty od měřeného obvodu a vypněte multimetr.
 2. Vyšroubujte šroubek na spodní straně multimetru a odejměte vrchní část krytu.
 3. Vyjměte jemně pojistku z jejího uchycení.
 4. Než nasadíte novou pojistku, ujistěte, je-li stejného typu a stejného rozsahu jako 

původní. Předepsaná pojistka: 0,2 A, 250 V, typ F, Ø5 x 20 mm
 5. Uzavřete vrchní a spodní část krytu a zašroubujte šroubek.

Údržba multimetru
Multimetr neopravujte, nejste-li kvalifikovaní takovouto činnost provádět a pokud k takové 
činnosti nemáte kalibrační přístroje a servisní informace.
 • Zabraňte pronikání vody do vnitřní části multimetru – zamezíte úrazu elektrickým 

proudem.
 • Čistěte tělo multimetru pravidelně vlhkým hadříkem a jemným mycím prostředkem.
 • K čištění nepoužívejte rozpouštědla nebo brusné prostředky.
 • Nepoužíváte-li multimetr delší dobu, vypněte jej a vyjměte baterii.
 • Multimetr neuchovávejte v prostředí s vysokou vlhkostí, vysokou teplotou nebo na 

místech, kde je silné magnetické pole.

 UPOZORNĚNÍ
V zájmu ochrany před úrazem elektrickým proudem si přečtěte informace o zásadách 
bezpečnosti práce s přístrojem. Multimeter UT20B používejte pouze tak, jak je specifi-
kováno v tomto návodu, v opačném případě může dojít k poškození samotného přístroje 
nebo vašeho zdraví.
Abyste zabránili možnému zásahu elektrickým proudem, poškození multimetru nebo 
poškození samotného testovaného zařízení, dbejte následujících pokynů:
 • Než začnete multimetr používat, zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud naleznete 

zjevné poškození nebo pokud je přední kryt přístroje odstraněn, neprovádějte žádná 
měření! Zkontrolujte, není-li povrch multimetru poškrábaný a nejsou-li boční spoje 
rozklížené. 

 • Zkontrolujte měřící hroty. Nesmí být poškozena izolace v jejich okolí, kovové části na 
jejich koncích by neměly být odkryty více než cca 1,5 cm

 • Neměřte vyšší měřící rozsahy napětí, než jaké jsou vyznačeny na předním panelu 
multimetru. Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem a poškození multimetru. 

 • Než začnete měřit, přesvědčte se, že máte kruhový přepínač rozsahu měření nastaven 
ve správné poloze. V průběhu měření neprovádějte žádné změny v měřícím rozsahu 
(pootáčením kruhového přepínače programů měření). Zabráníte tak možnému 
poškození přístroje.

 • Dbejte zvýšené opatrnosti při měřeních napětí vyšších jak 60 V DC nebo 30 V rms AC. 
 • Požívejte správné funkce a odpovídající rozsahy pro Vaše měření.
 • Nepoužívejte a neskladujte multimetr v prostředí s vysokou teplotou a vlhkostí. Ne-

doporučujeme používat přístroj v prostředí, kde se může vyskytovat silné magnetické 
pole nebo kde hrozí nebezpečí výbuchu či požáru.

 • Při měření se nedotýkejte prsty kovových součástí měřicích hrotů!
 • Před měřením odporu, diod nebo proudu odpojte obvody od zdrojů energie a vybijte 

vysokonapěťové kapacitátory a kondenzátory.
 • Před měřením proudu zkontrolujte pojistky v multimetru a vypněte napájení obvodu, 

než k němu multimetr připojíte.
 • Vyměňte baterii, jakmile se na displeji objeví varovný indikátor vybití baterie . 

Pokud baterii nevyměníte, mohou být následně provedená měření nepřesná. To může 
vést k falešným výsledkům měření a k následnému úrazu elektrickým proudem.

 • Vypněte multimetr předtím, než otevřete jeho kryt.
 • Vyměňujete-li vnitřní součásti multimetru (např. baterii, pojistku), použijte díly stejného 

typu a specifikací.
 • Nepozměňujte ani jinak neupravujte vnitřní obvody multimetru!
 • Multimetr je určen zejména pro použití uvnitř místností.
 • Nepoužíváte-li multimetr delší dobu, vypněte jej a vyjměte baterii.
 • Občas zkontrolujte, zda použitá baterie nevytéká. Vytéká-li, okamžitě ji vyměňte za 

novou.

Zásady bezpečnosti
Multimetr UT20B je certifikován v souladu se standarty normy IEC61010: úroveň znečiš-
tění 2, přepěťová kategorie (CAT.II 300V), dvojitá izolace.

Obsah balení
Měřící hroty – připevněny pevně pomocí kabelů k tělu přístroje (1 pár)
12V baterii (A23) – vložena v přístroji (1 kus)
Návod k obsluze
Chybí-li některá z výše uvedených položek, kontaktujte prodejce.

Mezinárodní elektrické symboly

Symboly zobrazené na displeji multimetru:

Kruhový přepínač rozsahů
V tabulce jsou uvedeny  informace o funkcích kruhového přepínače rozsahů:

střídavý proud (AC) 

stejnosměrný proud (DC) 

uzemnění 

dvojitá izolace 

vybitá baterie 

dioda 

pojistka 

upozornění 

riziko úrazu elektrickým proudem

prohlášení o shodě (CE) 

Zapnutí/vypnutí multimetru

Měření střídavého elektrického napětí v rozsahu od 200 V až 300 V

Měření stejnosměrného el. proudu v rozsahu od 2000 μA do 200 mA

Výstupní obdélníkový signál

Test baterií (1,5V & 9V baterie)

Test diod

Měření odporu v rozpětí od 200 Ω do 2000 kΩ
Měření stejnosměrného el. napětí v rozsahu od 200 mV do 300 V

Záporná hodnota

Vstupní hodnota je příliš vysoká pro zvolený rozsah

UT20B-manual – 3        0-0-0-K
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  MULTIMETER UT20B
  Než začnete UT-20B používať, veľmi pozorne si prečítajte tento návod k obsluhe. Obsahuje všetky dôležité informácie o zásadách bezpečnej práce s multimetrom, ktoré je nutné 

v záujme bezpečnosti dodržiavať. Zvlášť dôležité pasáže sú zvýraznené. 
 – upozorňuje na okolnosti, ktoré môžu byť životu nebezpečné alebo spôsobiť poškodenie či zničenie multimetru alebo testovaného zariadenia.

Poznámka – upozorňuje na informácie, ktoré by ste nemali prehliadnuť. 

Špecifikácia výrobku
 • max. napätie medzi meracími svorkami: menšie než 300 V rms
 • zobrazenie hodnôt na LCD displeji: max. hodnota: 1999
 • rýchlosť merania: obnovovacia frekvencia 2,5/sec.
 • teplota: prevádzková 0 °C – 40 °C 
   skladovacia -10 °C – 50 °C
 • relatívna vlhkosť (RV): ≤75 %RV pri 0 °C – 30 °C; ≤50 %RV
   pri  31 °C – 40 °C
 • prevádzková výška: 2000 m, skladovanie 10 000 m
 • napájanie batérie: batéria 12 V (A23)
 • slabá batéria: 
 • záporná hodnota: “-“
 • príliš vysoké hodnoty: “I“
 • rozmery: 95 x 52 x 26 mm
 • poistka:  0,2 A, 250 V, Ø5 x 20 mm, typ F
 • vyhovuje bezpečnostným predpisom: IEC61010 CAT.II 300V prepätie a dvojitá izolácia
 • certifikácia: Prehlásenie o zhode (CE)

Presnosť merania
Presnosť merania sa udáva v % + digit (číslice) pri prevádzkovej teplote 23 °C ±5 °C
Relatívna vlhkosť: <75 % 
Teplotní koeficient: 0,1 x (udaná presnosť) / °C

POUŽITIE MULTIMETRU
Meranie striedavého napätia (AC)
Nastavte otočný prepínač do príslušnej polohy a požadovaného rozsahu V~.

Rozsah Rozlíšenie Presnosť Ochrana preťaženia
200 V 100 mV

±(2,5 % +15) 250 V DC nebo AC rms
300 V 1 V

Vstupný odpor je približne 0,5 MΩ. Zobrazenie efektívnej hodnoty sínusového priebehu. 
Kmitočtový rozsah 45 Hz~ 400 Hz.

 Nemerajte napätie väčšie ako 250 V (300 V). Meranie vyššieho napätia by mohlo 
viesť k poškodeniu prístroja, prípadne k úrazu elektrickým prúdom! 
Postup pri meraní:
 1. Pripojte meracie hroty k zariadeniu (obvodu, ktorý chcete merať) – namerané hodnoty 

sa zobrazia na displeji.
 2. Po skončení meraní odpojte meracie hroty od meraného obvodu.
Poznámky: Pokiaľ meranú hodnotu nepoznáte, použite maximálny merací rozsah (300 V) 

a postupne pásma rozsahu znižujte, dokiaľ nezískate prijateľné namerané 
hodnoty.

  V každom meranom rozsahu má multimeter vstupný odpor približne 0,5 MΩ. 
Ak meriate obvody s veľkým odporom, môže táto okolnosť viesť k chybným 
výsledkom. Pokiaľ je odpor obvodu menší alebo rovný 1kΩ, je chyba zane-
dbateľná (približne 0,2 % alebo menej).

Meranie jednosmerného napätia (DC)
Nastavte otočný prepínač do príslušnej polohy a požadovaného rozsahu V .

Rozsah Rozlíšenie Presnosť Ochrana preťaženia
200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC nebo AC rms
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Vstupná impedancia je približne 0,5 MΩ
 Nemerajte prístrojom jednosmerné napätie väčšie ako 250 V/250 V rms. Meranie 

vyššieho napätia by mohlo viesť k poškodeniu prístroja prípadne k úrazu elektrickým 
prúdom! Pred meraním sa vždy uistite, že používate správny rozsah meraní! 
Postup pri meraní:
 1. Pripojte meracie hroty k obvodu, ktorý chcete merať – namerané hodnoty sa zobrazia 

na displeji.
 2. Po ukončení merania odpojte meracie hroty od meraného obvodu.
Poznámky: Ak meriate neznámu hodnotu, nastavte maximálne meracie rozpätie (300 V) 

a postupne znižujte pásma rozsahov, dokiaľ nezískate prijateľné namerané 
hodnoty.

  V každom merateľnom rozsahu má multimeter vstupný odpor väčší alebo 
rovný 1 MΩ. Táto okolnosť môže spôsobiť určité chyby v meraní, ak meriate 
obvody s vysokým odporom. Pokiaľ je odpor obvodu menší alebo rovný 1 kΩ, 
je chyba meraní zanedbateľná.(0,1 % alebo menej)

Meranie jednosmerného prúdu
Nastavte kruhový prepínač rozsahov do polohy A  v rozsahu, ktorý chcete merať. Funkcia 
má 3 nastaviteľné rozpätie meraní na otočnom prepínači: 2000 μA, 20 mA a 200 mA.

Rozsah Rozlíšenie Presnosť Ochrana preťaženia
2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V poistka 
typ F, Ø5x20 mm20 mA 10 μA

200 mA 100 μA

 Nikdy nemerajte prístrojom prúd tam, kde je napätie naprázdno medzi obvodom a 
uzemnením vyššie ako 250 V. Meranie prúdu pri vyššom napätí naprázdno by mohlo viesť 
k poškodeniu prístroja (zhorení poistky, elektrickému výboju) prípadne k úrazu elektrickým 
prúdom! Pred meraním sa vždy uistite, že používate správny rozsah meraní! Ak používate 
k meraniu meracie hroty, nikdy ich navzájom nekrížte pri meraní v obvode. 
Postup pri meraní:
 1. Vypnite napájanie pripojené k obvodu. Vybite všetky vysokonapäťové kondenzátory.
 2. Pripojte sa do série obvodu prúdu, aby ste mohli vykonať meranie. Pripojte červený 

merací hrot ku kladnej časti rozpojeného obvodu a čierny merací hrot k zápornej 
časti prerušeného obvodu.

 3. Zapnite zdroj napájania, pripojený k obvodu – namerané hodnoty sa zobrazia na 
displeji.

 4. Po skončení meraní odpojte meracie hroty od meraného obvodu. 
Poznámka: Pokiaľ meranú hodnotu nepoznáte, použite maximálne merací rozsah 

(200 mA) a postupne pásma rozsahu znižujte, dokiaľ nezískate namerané 
hodnoty.

Výstupný obdĺžnikový signál
Nastavte kruhový prepínač programov do polohy 

Rozsah Poznámky

Výstup cca 50 Hz obdĺžnikový priebeh, jednoduchý zdroj signálu 
s 47 kΩ výstupom

 Ak nechcete multimeter poškodiť, vyhnite sa meraniu napätia väčšiemu ako 10 V.
Pri použití výstupného obdĺžnikového signálu postupujte nasledovne:
 1. Pripojte meracie hroty k zariadeniu, obvodu ktorý chcete merať – namerané hodnoty 

sa zobrazí na displeji.
 2. Po dokončení merania výstupného napätia obdĺžnikového signálu, odpojte spojenie 

medzi meracími hroty a meraným obvodom.
Poznámky: Výstupný kmitočet je približne 50 Hz.
  Výstupný rozsah napätie je cez 3 V pri záťaži 1MΩ

Meranie batérií
Nastavte otočný prepínač do príslušných rozsahov 1,5 V nebo 9 V .

Rozsah Vnútorný odpor Ochrana preťaženia
1,5 V 60 Ω max. prúd 25 mA
9 V 1,8 kΩ max. prúd 5 mA

Zobrazuje napätie batérie medzi jej kladným a záporným pólom.
Postup pri meraní napätia batérií:
 1. Pripojte meracie hroty k batérii, ktorú chcete merať (plus červená, mínus čierna). 

Presvedčte sa, že je polarita správna – namerané hodnoty sa zobrazia na displeji.
 2. Po skončení merania odpojte meracie hroty od meranej batérie. 

Testovanie diód
Nastavte otočný prepínač programov do polohy 

Rozsah Vnútorný odpor Poznámka

1 mV napätie elektrického obvodu cca 3 V
napätie na prechode PN cca 0,5 až 0,8 V

 Vypnite zdroj napájania pripojený k obvodu a vybite všetky vysokonapäťové kon-
denzátory pred tým, než vykonáte meranie diód alebo polovodičov. Predídete možnému 
poškodeniu multimetra. 
Test diód funguje na nasledujúcom princípe:
Multimeter vyšle prúd cez polovodičový prechod a potom namerá pokles napätia u 
týchto spojení.
Kvalitný kremíkový prechod vyvolá pokles napätia 0,5 V až 0,8 V.
Funkciu testovania diód môžete použiť hlavne k overeniu funkcie diód, tranzistorov a 
ďalších polovodičov. 
Pri testovaní diódy, postupujte nasledovne:
 1. Pripojte červený merací hrot na kladný pól meraného komponentu a čierny merací 

hrot na záporný pól, dosiahnete tak správneho výsledku testovania polovodičov 
– namerané hodnoty sa zobrazia na displeji.

 2. Po ukončení testovania diód odpojte meracie hroty od meraného prvku. 
Poznámky: Pripojte meracie hroty k správnym pólom, v opačnom prípade môže dôjsť 

k chybe v meraní.
  Ak sa zobrazí sa na displeji symbol “I“, je multimeter k meranému prvku zle 

pripojený.

Meranie odporu
Nastavte otočný volič programov do polohy Ω

Rozsah Rozlíšenie Presnosť
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ
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de la componentul activ măsurat. 
Observaţii:
 • Conectaţi vârfurile de măsurare ale instrumentului la polii corespunzători, în caz contrar 

aceasta ar putea duce la apariţia unor de măsurare.
 • În cazul în care va apărea afişat pe display simbolul “I“, această indicaţie va avea se-

mnificaţia că multimetrul a fost conectat într-un mod greşit la componentul de măsurat.

Măsurarea rezistenţei

Domeniul Rezoluţia Precizia
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

 Înaintea efectuării unei măsurări a circuitului, va trebui să deconectaţi sursa de alimentare 
a circuitului electric şi să descărcaţi toate condensatoarele de înaltă tensiune aflate în circuit. 
Această măsură preventivă are drept obiectiv eliminarea riscului deteriorării multimetrului.
Intervalele de măsurare sunt: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. Pentru măsurarea unei 
rezistenţe se va proceda în felul următor:
 1. Selectaţi prin intermediul comutatorului rotativ de programe poziţia respectivă: Ω
 2. Conectaţi vârfurile de măsurare ale instrumentului la instalaţie (dispozitiv) în circuitul de 

măsurat – valorile măsurate se vor afişa pe display.
 3. După efectuarea măsurării se vor deconecta vârfurile de măsurare ale instrumentului din 

circuitul măsurat. 
Observaţii:
 • Dacă valoarea rezistenţei măsurate este necunoscută, se va utiliza intervalul de măsurare 

cel mai mare (2000 kΩ) şi treptat-treptat se va comuta comutatorul pe intervale de valori 
mai mici până când se vor obţine valorile măsurate acceptabile.

 • Vârfurile de măsurare ale instrumentului pot introduce erori suplimentare la măsurarea 
rezistenţelor de la circa 0,1 Ω şi până la 0,2 Ω. Pentru obţinerea unor rezultate cât mai precise 
la măsurarea rezistenţelor în intervalul de valori de până la 200 Ω se vor scurtcircuita mai 
întâi bornele de intrare ale instrumentului şi apoi, prin scăderea acestei valoari X a rezistenţei 
de contact, se vor corecta valorile măsurate Y. (valorileY sunt acelea care au înglobată în 
acestea şi rezistenţa de contact a vârfurilor respective de măsurare).

  Apoi se va calcula valoarea exactă a rezistenţei măsurate: (Y) - (X) = rezultatul exact.
 • În cazul măsurării unei rezistenţe mai mari de 0,5 MΩ, durata acestei măsurări poate fi de 

până la câteva secunde.
 • În cazul afişării pe display a simbolului “ I “, aceasta va semnifica faptul că  rezistenţa măsurată 

este mai mare decât valoarea maximă a intervalului de măsură al multimetrului.

Înlocuirea bateriilor
Dacă va apărea pe display indicatorul de tensiune scăzută a bateriei,  înlocuiţi bateria 
– evitaţi astfel apariţia unor rezultate incorecte ale măsurătorii care, în consecinţă, pot cauza 
accidentări prin electrocutare,
 1. deconectaţi vârfurile de măsurare ale instrumentului din circuitul măsurat şi închideţi multimetrul.
 2. deşurubaţi şurubelul din partea de jos a carcasei multimetrului şi îndepărtaţi partea superioară 

a carcasei.
 3. deconectaţi bateria.
 4. înlocuiţi bateria cu alta nouă având 12V (A23) – asiguraţi-vă dacă polaritatea la montajul 

bateriei este cea corectă.
 5. închideţi părţile superioară şi inferioară ale carcasei şi înşurubaţi şurubelul.

Înlocuirea siguranţei fuzibile
Utilizaţi numai siguranţele fuzibile specificate pentru acest tip de multimetru – evitaţi astfel 
descărcările în arc electric, producerea de accidente prin electrocutare sau deteriorarea 
multimetrului.
 1. Deconectaţi vârfurile de măsurare ale instrumentului din circuitul măsurat şi închideţi multimetrul.
 2. Deşurubaţi şurubelul din partea de jos a carcasei multimetrului şi îndepărtaţi partea super-

ioară a carcasei.
 3. Scoateţi cu atenţie siguranţa fuzibilă din suportul ei.
 4. Înainte de înlocuire, asiguraţi-vă că noua siguranţă fuzibilă este de acelaşi tip şi are aceleaşi 

caracteristici cu siguranţa iniţială, a cărei specificaţie este următoarea: 0,2 A, 250 V, tipul F, 
Ø 5mm / 20 mm

 5. Închideţi partea superioară şi inferioară ale carcasei şi înşurubaţi şurubelul.
 6. Siguranţa fuzibilă va trebui să fie înlocuită din când în când. Arderea fuzibilului siguranţei se 

produce numai în cazul unei operări (deservire) greşite a instrumentului.

Instrucţiuni de întreţinere a multimetrului
Nu efectuaţi reparaţia multimetrului dacă nu aveţi calificarea corespunzătoare sau dacă nu 
aveţi la dispoziţie aparatele etalon de calibrare şi informaţiile de service necesare pentru o 
astfel de activitate.
Împiedicaţi pătrunderea apei în partea interioară a multimetrului – în felul acesta veţi micşora 
riscul unei accidentări prin electrocutare.

 • Curăţaţi în mod regulat carcasa multimetrului cu o stofă de curăţat uşor umezită şi cu un 
mijloc de curăţare fin

 • La curăţare evitaţi utilizarea solvenţilor sau a materialelor abrazive.
 • Dacă nu utilizaţi aparatul pe o perioadă mai îndelungată, închideţi multimetrul şi scoateţi 

din acesta şi bateriile.
 • Multimetrul nu se va păstra într-un mediu cu o umiditate ridicată, o temperatură ridicată sau 

într-un loc care prezintă un câmp magnetic de mare intensitate.

 ATENŢIE!
În interesul prevenirii accidentelor prin electrocutare, vă rugăm să citiţi cu atenţie informaţiile 
privitoare la regulile (măsurile preventive) de siguranţă, care trebuie respectate în timpul lucrului 
cu instrumentul. Multimetrul UT20B poate fi utilizat numai în condiţiile specificate în acest 
manual, în caz contrar există pericolul deteriorării instrumentului de măsură şi de afectare a 
sănătăţii dumneavoastră.
Cu scopul de a preîntâmpina o posibilă electrocutare sau deteriorarea multimetrului şi a instalaţiei 
testate, vor trebui respectate următoarele instrucţiuni:
 • Înaintea începerii utilizării multimetrului se va verifica integritatea mecanică a acestuia. 

În cazul în care veţi descoperi vreo deteriorare evidentă sau dacă placa  (panel) frontală a 
instrumentului a fost scoasă de la locul ei, nu va mai putea fi  efectuată vreo măsurare cu 
instrumentul! Verificaţi dacă suprafaţa multimetrului nu a fost zgâriată şi dacă legăturile 
laterale ale carcasei nu sunt dezbinate (descleiate). 

 • Verificaţi dacă izolaţia de jur-împrejurul vârfurilor de măsurare nu este deteriorată. Partea meta-
lică de la capătul acestora nu ar trebui să fie descoperită pe o lungime mai mare de circa 1,5 cm

 • Nu se vor măsura tensiuni mai mari decât cele indicate pe intervalele respective de măsură 
de pe panelul frontal al multimetrului. În caz contrar, riscaţi accidentări prin electrocutare şi 
deteriorarea multimetrului. 

 • Înaintea începerii măsurării convingeţi-vă de corectitudinea poziţiei selectate de comutatorul 
rotativ, şi deci a intervalului de măsurare corespunzător. În timpul efectuării măsurării nu 
veţi face nici un fel de schimbări ale intervalului de măsurare (rotiri ale comutatorului de 
programe de măsurare).  Veţi preveni astfel posibila deteriorare a instrumentului. 

 • Fiţi foarte circumspecţi la măsurarea unor tensiuni mai mari de 60V DC sau de 30      V rms AC.
 • Utilizaţi funcţiile în mod corect şi intervalele corespunzătoare pentru măsurarea dumneavoastră.
 • Nu utilizaţi multimetrul şi nici nu-l veţi păstra (depozita) într-un mediu cu temperatură şi 

umiditate ridicate. Nu se recomandă utilizarea instrumentului într-un loc unde se poate afla 
un câmp magnetic de mare intensitate sau în zonele unde există pericolul exploziei sau al 
incendiului.

 • În timpul măsurării nu se vor atinge cu degetele componentele metalice ale vârfurilor de 
măsurare ale instrumentului!

 • Înaintea efectuării măsurării de rezistenţe sau a curentului dintr-un circuit, ca şi  înaintea 
verificării diodelor, circuitele se vor deconecta de la sursele lor de alimentare cu energie 
electrică iar capacitoarele şi condensatoarele de înaltă tensiune se vor descărca.

 •  La efectuarea unei măsurări de curent, veţi verifica în prealabil starea siguranţelor fuzibile 
din multimetru şi, înaintea conectării multimetrului în circuit, veţi deconecta circuitul de 
măsurat de la sursa de alimentare.

 • Bateriile încorporate se vor înlocui de îndată ce va apare pe display avertizarea că bateria 
este descărcată , În cazul în care nu veţi înlocui bateria cât de curând, este posibil ca 
măsurările pe care le veţi efectua ulterior să fie imprecise. Acest lucru poate duce la rezultate 
eronate ale măsurărilor şi, în consecinţă, chiar şi la accidente prin electrocutare.

 • Deconectaţi multimetrul înaintea deschiderii carcasei mecanice a acestuia.
 • În cazul în care înlocuiţi unele componente încorporate în multimetru (de exemplu: bateria, 

siguranţa fuzibilă), utilizaţi componente identice ca tip şi caracteristici din specificaţie.
 • Nu faceţi modificări sau îmbunătăţiri de nici un fel în circuitele interne ale multimetrului!
 • Multimetrul este construit spre a fi utilizat mai ales într-un mediu de interior.
 • Dacă nu utilizaţi aparatul o perioadă mai îndelungată, închideţi multimetrul şi scoateţi din 

acesta şi bateriile.
 • Din când în când verificaţi dacă există scurgeri de lichid din bateria utilizată. În cazul afirmativ, 

înlocuiţi imediat bateria cu una nouă.

Principiile de securitate
Multimetrul UT20B posedă certificatul pentru com-
patibilitate cu standardele de siguranţă IEC61010: 
gradul de poluare 2, categoria de supratensiune CAT.
II 300V, protecţia dublă a izolaţiei.

Accesoriile din ambalaj:
1) Manual de instrucţiuni pentru deservire
2) Vârfurile de măsurare ale instrumentului – fixate 
rigid cu ajutorul cablurilor la carcasa instrumentului 
(1 pereche)
3) Bateria de 12V (A23) – introdusă înăuntrul 
aparatului (1 bucată)

Dacă vreunul din articolele mai sus menţionate 
lipseşte, vă rugăm să-l contactaţi pe vânzător.

Simbolurile vizualizate pe display-ul multimetrului

Comutatorul rotativ de selectare a funcţiei şi a intervalului de măsurare
În tabelul următor sunt prezentate unele informaţii în legătură cu comutatorul rotativ de selectare a funcţiei şi a intervalului de măsurare:

curent (tensiune) alternativ (AC)  

curent (tensiune) continuu (DC)  

masă (pământare) 

izolaţie continuă, dublă şi rigidizată 

tensiune scăzută a bateriei 

diodă 

siguranţă fuzibilă 

Atenţie! 

Şoc electric accidental

Declaraţie de conformitate (CE)

Deschiderea / Închiderea multimetrului

Măsurarea tensiunilor electrice alternative în intervalul de la 200 V până la 300 V

Măsurarea curenţilor electrici alternativi în intervalul de la 2000 μA până la 200 mA 

Semnal de ieşie dreptunghiular; 

Testarea diodelor;

Testarea bateriilor (baterie 1,5V sau 9V);

Măsurarea rezistenţelor în domeniul de puteri de la 200 Ω până la 2000k Ω;

Măsurarea tensiunilor electrice continui în intervalul de la 200 mV până la 300 V

Poziţia comutatorului Funcţia

Valoare negativă;

Valoarea limită de intrare pentru intervalul de măsură ales a fost depăşită

Simbol Explicaţii

Simboluri electrice internaţionale
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  Comutator  HDMI (versiunea 1.3) 
 Înainte de începerea utilizării multimetrului UT-20B se va citi cu mare atenţie acest manual de instrucţiuni pentru utilizator, pentru că acesta conţine toate informaţiile importante de securitate 

care trebuie să fie respectate în timpul lucrului cu multimetrul, şi aceasta în interesul propriu al utilizatorului. Pasajele deosebit de importante sunt îngroşate sau într-un alt mod accentuate. 
 – atenţionare cu privire la o sursa care poate pune în pericol viaţa sau poate provoca deteriorări ale multimetrului şi chiar distrugerea acestuia, inclusiv a instalaţiei testate.

Observaţie – simbolul atrage atenţia asupra unor informaţii care nu trebuie să fie pierdute din vedere.

RO

Specificaţiile produsului
Tensiunea maximă la bornele aparatului de măsură trebuie să fie mai mică decât 300 V rms
 • Afişarea valorii măsurate pe display LCD: valoarea maximă: 1999
 • Viteza de măsurare: frecvenţa de repetiţie: 2,5/sec.
 • Domeniul de temperaturi: pentru regimul de lucru: 0 °C ... 40 °C
   la depozitare: -10 °C ... + 50 °C
 • Umiditatea relativă (UR): ≤75% la temperaturi între 0 °C ... 30 °C; 
   ≤50% la temperaturi între 31 °C ... 40 °C
 • Altitudinea: până la 2000 m, la depozitare: 10 000 m
 • Alimentarea (baterie): baterie 12 V (A23)
 • Tensiune scăzută a bateriei  
 • Valoare negativă: “-“
 • Valoare măsurată depăşită: “I“
 • Dimensiuni: 95 / 52 / 26 mm
 • Siguranţa fuzibilă:  0,2 A, 250 V, Ø 5 mm / 20 mm, de tip F
 • Compatibilitatea cu standardul 
  de siguranţă: IEC61010 CAT.II, 300V categoria 
   de supratensiuni, produsul este executat 
   cu dublă protecţie a izolaţiei
 • Certificare: Declaraţia de conformitate (CE)

Precizia de măsurare
Precizia măsurării este exprimată în  % + afişare digitală, pentru intervalul de temperaturi de      
23 °C ±5°C
Umiditatea relativă: <75 %
Coeficientul termic: 0,1 x (precizia declarată) / °C

UTILIZAREA MULTIMETRULUI
Măsurarea tensiunilor alternative (AC)
Pentru măsurarea tensiunii alternative ne folosim de funcţia domeniului V~ (200V, 300V).

Gama de valori a ten-
siunilor Rezoluţie Precizia Protecţia la suprasoli-

citări

0 până la 200 V 100 mV
±(2,5 % +15) 250 V DC sau V rms AC

0 până la 300 V 1 V

Rezistenţa de intrare este de aproximativ 0,5 MΩ. Afişează valoarea efectivă a tensiunii sinusoi-
dale. Gama de frecvenţă este de la 45 Hz până la 400 Hz

 Cu instrumentul nu se vor măsura tensiuni mai mari de 300V. Măsurarea unor tensiuni mai 
mari decât cele indicate poate duce la deteriorarea instrumentului şi poate cauza accidentări 
prin electrocutare! 
Pentru măsurarea tensiunii alternative se va proceda în modul următor:
 1. Prin învârtirea comutatorului rotativ veţi alege funcţia pentru măsurarea tensiunii alternative 

V~ şi domeniul corespunzător al acesteia.
 2. Vârfurile de măsurare se vor conecta la instalaţia (dispozitivul) de măsurat (în circuitul pe 

care doriţi să îl măsuraţi) – valorile măsurate se vor afişa pe display.
 3. După încheierea măsurării se vor deconecta vârfurile de măsurare din circuitul controlat.
Observaţii:
 • În cazul în care nu ştiţi care va fi valoarea tensiunii de măsurat, veţi selecta domeniul maxim 

de tensiune (300 V) şi treptat-treptat veţi micşora gama de măsurare până când veţi obţine  
nişte valori măsurate verosimile.

 • În oricare din domeniile de măsurat multimetrul are o rezistenţă (impedanţă) de intrare de 
aproximativ 0,5 MΩ. Dacă veţi măsura circuite cu rezistenţă mare, acest lucru poate duce 
la nişte rezultate greşite ale măsurării. Dacă rezistenţa circuitului este mai mică sau egală 
cu 1kΩ, atunci eroarea de măsurare va fi neglijabil de mică (de aproximativ 0,2 % sau chiar 
mai mică).

Măsurarea tensiunilor continui (DC)
Selectaţi poziţia comutatorului rotativ conform domeniului de măsurare respectiv V

Valoarea maximă Rezoluţia Precizia Protecţia la suprasolicitări
200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC sau V rms AC
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Impedanţa de intrare este de aproximativ 0,5 MΩ
 Nu măsuraţi tensiuni continui mai mari de 300V/300V rms cu instrumentul de măsură. 

Măsurarea unor tensiuni mai mari decât cele indicate poate duce la deteriorarea instrumentului 
şi poate cauza accidentări prin electrocutare! Întotdeauna înaintea începerii măsurării va trebui 
să vă convingeţi că utilizaţi intervalul de măsură corect! 
Intervalele de măsură pentru tensiunea continuă sunt următoarele: 200mV, 2000mV, 20V, 
200V, 250V. 
Pentru măsurarea unei tensiuni continue veţi proceda în modul următor:
 1. Conectaţi vârfurile de măsurare ale instrumentului la circuitul de măsurat – valorile măsurate 

se vor afişa pe display.
 2. După încheierea măsurării se vor deconecta vârfurile de măsurare din circuirul controlat.
Observaţii:
 • În cazul în care aveţi de măsurat o valoare necunoscută, veţi selecta domeniul maxim de 

tensiune (300 V) şi treptat-treptat veţi micşora gama de măsurare până când veţi obţine  
nişte valori măsurate verosimile. 

 • În fiecare dintre domeniile sale de măsurare multimetrul are rezistenţa de intrare mai mare 
sau egală cu 1 MΩ. Acest lucru poate pricinui unele erori de măsurare atunci când circuitul 
de măsurat are o mare rezistenţă. Dacă rezistenţa circuitului este mai mică sau egală cu 1 
kΩ, atunci eroarea de măsurare este neglijabil de mică.(de 0,1 % sau chiar mai puţin)

Măsurarea curentului continuu
Funcţia de măsurare a curentului posedă 3 intervale, care pot fi selectate cu ajutorul comutator  
ului rotativ de domenii de măsurare, şi anume: 2000 μA, 20 mA şi 200 mA.

Gama de curenţi Rezoluţia Precizia Protecţia la suprasolicitări
0 până la 2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V, siguranţă fuzi-
bilă de tipul F, Ø 5x20 mm0 până la 20 mA 10 μA

0 până la 200 mA 100 μA

 Niciodată nu se vor face nici un fel de măsurări ale curentului în locurile în care tensiunea în 
gol dintre circuit şi legătura cu pământul este mai mare de 300 V. Măsurarea curentului la tensiuni 
în gol mai mari decât cea indicată ar putea duce la deteriorarea instrumentului (arderea fuzibilului 
siguranţei, producere de descărcare electrică) sau poate cauza accidentări prin electrocutare! 
Înainte de a efectua măsurarea verificaţi-vă întotdeauna că aţi selectat corect intervalul de 
măsurare! În cazul în care la măsurarea circuitului respectiv vă folosiţi de vârfurile de măsurare, 
atunci acestea niciodată nu se vor încrucişa între ele. 
Pentru măsurarea unui curent continuu veţi proceda în modul următor:
 1. Deconectaţi circuitul de la sursa de alimentare a acestuia. Toate condensatoarele de înaltă 

tensiune se vor descărca. 
 2. Selectaţi prin intermediul  comutatorului  rotativ poziţia A  cu intervalul de măsură core-

spunzător.
 3. Multimetrul se va lega în serie în circuitul de măsurare a curentului. Veţi conecta vârful de 

măsurare cu izolaţia de culoare roşie în partea dinspre polul pozitiv al circuitului desfăcut, 
iar pe cel cu izolaţia de culoare neagră de cealaltă parte, legată de polul negativ al circuitului 
desfăcut.

 4. Conectaţi apoi sursa de alimentare a circuitului – valorile măsurate se vor afişa pe display.
 5. După ce aţi încheiat de efectuat măsurarea veţi deconecta vârfurile de măsurare ale instru-

mentului din circuitul măsurat. 
Observaţie:
 • În cazul în care valoarea curentului nu este cunoscută, veţi utiliza intervalul maxim existent 

(200mA) şi treptat-treptat veţi comuta comutatorul la intervale de valori mai mici până veţi 
obţine valorile măsurate exacte.

Semnalul de ieşire cu formă de undă dreunghiulară
Selectaţi prin intermediul comutatorului rotativ de programe poziţia  

Intervalul Observaţii

Ieşirea semnalului cu formă de undă dreptunghiulară de circa 
50Hz, impedanţa de ieşire a sursei de semnal este de 47kΩ

 Dacă nu doriţi să deterioraţi multimetrul, va trebui să evitaţi măsurările unor tensiuni mai 
mari de 10V.
La utilizarea ieşirii semnalului cu forma de undă dreptunghiulară veţi proceda în modul 
următor:
 1. Conectaţi vârfurile de măsurare ale instrumentului la instalaţia sau circuitul de măsurat 

– valorile măsurate se vor afişa pe display.
 2. După încetarea măsurării tensiunii de ieşire a semnalului cu formă de undă dreptunghiulară 

se va desface legătura dintre vârfurile de măsurare şi circuitul măsurat.
Observaţii:
 • Frecvenţa de ieşire este de aproximativ 50Hz.
 • Intervalul de valori al tensiunii de ieşire este de peste 3V vv, pentru o sarcină de 1 MΩ

Măsurarea bateriilor

Intervalul Rezistenţa internă Protecţia la suprasolicitări
1,5 V 60 Ω Curent maxim 25 mA
9 V 1,8 kΩ Curent maxim 5 mA

Vizualizează tensiunea bateriei dintre polul pozitiv şi cel negativ al acesteia
Pentru măsurarea tensiunii bateriei veţi proceda în modul următor:
 1. Selectaţi prin intermediul comutatorului rotativ poziţia corespunzătoare de 1,5V sau 9V 
 2. Conectaţi corect vârfurile de măsurare ale instrumentului la bateria de măsurat (la polul 

plus al bateriei se pune vârful cu izolaţie de culoare roşie, iar la minus – vârful cu izolaţie de 
culoare neagră). Încredinţaţi-vă de conectarea corectă a polilor bateriei – valorile măsurate 
se vor afişa pe display.

 3. După încheierea măsurării veţi deconecta vârfurile de măsurare de la bateria măsurată.

Testarea diodelor
Selectaţi prin intermediul comutatorului rotativ de programe poziţia  

Intervalul Rezistenţa internă Observaţii

1 mV Tensiunea de alimentare a circuitului electric 
este de circa 3 V
Căderea de tensiunea directă la trecerea cu-
rentului prin joncţiunea PN este de circa 0,5 
până la 0,8 V

 Înaintea efectuării oricărei măsurări de verificare a diodelor sau a altor componente semicon-
ductoare se va deconecta sursa de alimentare a circuitului şi se vor descărca toate condensatoarele 
de înaltă tensiune din circuit. Această măsură preventivă are drept obiectiv eliminarea riscului 
deteriorării multimetrului.
Testul diodei funcţionează în baza regulei următoare:
Multimetrul face să treacă un curent prin joncţiunea semiconductoare, după care va măsura 
căderea de tensiune de pe această joncţiune.
Pe o joncţiune de calitate, realizată pe bază de siliciu, tensiunea pe aceasta va scădea la 0,5V 
până la 0,8V. Funcţia de testare a diodelor se poate utiliza în principal pentru verificarea stărilor 
conductoare şi blocată ale diodelor, tranzistoarelor şi a altor componente semiconductoare. 
Pentru testarea unei diode se va proceda în modul următor:
 1. Se conectează vârful de măsurare cu izolaţie de culoare roşie la polul pozitiv al componen-

tului activ de măsurat iar vârful de măsurare cu izolaţie de culoare neagră la polul negativ, 
obţinând astfel rezultatul corect al testării dispozitivelor semiconductoare – valorile măsurate 
se afişează pe display.

 2. După încheierea testării diodelor se vor deconecta vârfurile de măsurare ale instrumentului 

 Vypnite zdroj napájania pripojený k obvodu a vybite všetky vysokonapäťové konden-
zátory pred tým, než vykonáte meranie obvodov. Predídete tým možnému poškodeniu 
multimetra.
Rozsahy meraní sú: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. 
Pre meranie odporu postupujte nasledovne:
 1. Pripojte meracie hroty k zariadeniu (obvodu), ktorý chcete merať – namerané hodnoty 

sa zobrazia na displeji.
 2. Po ukončení merania odpojte meracie hroty od meraného obvodu. 
Poznámky: Ak je hodnota meraného odporu neznáma, použite maximálny merateľný 

rozsah (2000 kΩ) a postupne znižujte pásma rozsahu, dokiaľ nezískate 
prijateľné namerané hodnoty.

  Meracie hroty môžu spôsobiť odchýlku v meraní od cca 0,1 Ω do 0,2 Ω. Aby 
ste docielili čo najpresnejšieho výsledku merania v rozpätí 200 Ω, skratujte 
najskôr vstupné svorky a potom odčítajte namerané hodnoty X. (hodnoty X 
sú hodnoty ovplyvnené odporom samotných meracích hrotov).

  Potom vypočítajte presný výsledok meraní: nameraná hodnota odporu (Y) 
- (X) = presný výsledok.

  Ak meriate odpor väčší ako 0,5 MΩ, môže doba merania trvať až niekoľko 
sekúnd.

  Ak sa zobrazí na displeji symbol “ I “, je meraný odpor alebo hodnota mera-
ného rezistoru vyššia než maximálny rozsah multimetru.

Výmena batérií
  Ak sa objaví sa na displeji indikátor slabej batérie , batériu vymeňte – vyhnete sa 
nesprávnym výsledkom merania, ktoré by mohlo viesť k úrazu elektrickým prúdom,
 1. odpojte meracie hroty od meraných obvodov a vypnite multimeter.
 2. vyšraubujte skrutku na spodnej strane tela multimetru a odmontujte vrchnú časť 

krytu.
 3. odpojte batériu.
 4. vymeňte batériu za novú 12V batériu (A23) – dbajte na správnu polaritu.
 5. uzavrite vrchnú a spodnú časť krytu a zašraubujte skrutku.

Výmena poistky
Výmenu poistky vykonávame zriedka. K pretaveniu poistky dochádza len nesprávnou 
obsluhou prístroja. Používajte iba poistky, určené pre tento typ multimetru – vyhnete sa 
oblúkovému výboju, úrazu elektrickým prúdom alebo poškodeniu multimetru.
 1. Odpojte meracie hroty od meraného obvodu a vypnite multimeter.
 2. Vyšraubujte skrutku na spodnej strane multimetru a odstráňte vrchnú časť krytu.
 3. Vyberte jemne poistku z jej uchytenia.
 4. Než nasadíte novú poistku, uistite sa, či je rovnakého typu a rovnakého rozsahu ako 

pôvodná. Predpísaná poistka: 0,2 A, 250 V, typ F, Ø5 x 20 mm
 5. Uzavrite vrchnú a spodnú časť krytu a zašraubujte skrutku.

Pokyny k údržbe multimetra
Multimeter neopravujte, ak nie ste kvalifikovaný na takúto činnosť vykonávať a pokiaľ k 
takej činnosti nemáte kalibračné prístroje a servisné informácie.
 • Zabráňte prenikaniu vody do vnútorných časti multimetru – zamedzíte úrazu elek-

trickým prúdom.
 • Pravidelne čistite telo multimetru vlhkou handričkou a jemným umývacím prostried-

kom.
 • K čisteniu nepoužívajte rozpúšťadla alebo brusné prostriedky.
 • Ak nepoužívate multimeter dlhšiu dobu, vypnite ho a vyberte batériu.
 • Multimeter neuchovávajte na mieste, kde je vysoká vlhkosť, vysoká teplota alebo v 

prostredí, kde je silné magnetické pole.

 UPOZORNENIE
V záujme ochrany pred úrazom elektrickým prúdom si prečítajte informácie o zásadách 
bezpečnosti práce s prístrojom. Multimeter UT20B používajte iba tak, ako je špecifiko-
vané v tomto návode, v opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu samotného prístroja 
alebo Vášho zdravia.
Aby ste zabránili možnému zásahu elektrickým prúdom, poškodenie multimetru alebo 
poškodeniu samotného testovaného zariadenia, dbajte nasledujúcich pokynov:
 • Než začnete multimeter používať, skontrolujte, či nie je poškodený. Pokiaľ nájdete 

zjavné poškodenie alebo pokiaľ je predný kryt prístroja odstránený, nevykonávajte 
žiadne merania! Skontrolujte, či nie je povrch multimetru poškriabaný a nie sú bočné 
spoje roztvorené. 

 • Skontrolujte meracie hroty. Nesmie byť poškodená izolácia v ich okolí, kovové časti 
na ich koncoch by nemali byť odkryté viac než cca 1,5 cm

 • Nemerajte vyššie meracie rozsahy napätia, než aké sú vyznačené na prednom paneli 
multimetru. Hrozí nebezpečie úrazu elektrickým prúdom a poškodenie multimetru. 

 • Než začnete merať, presvedčte sa, že máte kruhový prepínač rozsahu meraní 
nastavený v správnej polohe. V priebehu meraní nevykonávajte žiadne zmeny v 
meracom rozsahu (pootáčaním kruhového prepínače programov meraní). Zabránite 
tak možnému poškodeniu prístroja.

 • Dbajte zvýšenej opatrnosti pri meraniach napätia vyšších ako 60 V DC alebo 30 V 
rms AC. 

 • Používajte správne funkcie a odpovedajúce rozsahy pre Vaše merania.
 • Nepoužívajte a neskladujte multimeter v prostredí s vysokou teplotou a vlhkosťou. 

Neodporúčame používať prístroj v prostredí, kde sa môže vyskytovať silné magnetické 
pole alebo kde hrozí nebezpečie výbuchu či požiaru.

 • Pri meraní sa nedotýkajte prstami kovových súčastí meracích hrotov!
 • Pred meraním odporu, diód alebo prúdu odpojte obvody od zdrojov energie a vybite 

vysokonapäťové kapacitátory a kondenzátory.
 • Pred meraním prúdu skontrolujte poistky v multimetri a vypnite napájanie obvodu, 

než k nemu multimeter pripojíte.
 • Vymeňte batériu, ako náhle sa na displeji objaví varovný indikátor vybitia batérie  . 

Pokiaľ batériu nevymeníte, môžu byť následne vykonané merania nepresné. To môže 
viesť k falošným výsledkom merania a k následnému úrazu elektrickým prúdom.

 • Vypnite multimeter pred tým, než otvoríte jeho kryt.
 • Ak vymieňate vnútorné súčasti multimetru (napr. batériu, poistku), použite diely 

rovnakého typu a špecifikácií.
 • Nepozmeňujte ani nijak neupravujte vnútorné obvody multimetra!
 • Multimeter je určený hlavne pre použitie vo vnútri miestností.
 • Ak nepoužívate multimeter dlhšiu dobu, vypnite ho a vyberte batériu.
 • Občas skontrolujte, použitá batérie nevyteká. Ak vyteká, okamžite ju vymeňte za 

novú.

Zásady bezpečnosti
Multimeter UT20B je certifikovaný v súlade so štandardmi normy IEC61010: úroveň 
znečistenie 2, prepäťová kategória (CAT.II 300V), dvojitá izolácia.

Balenie obsahuje
Návod k obsluhe
Meracie hroty – pripevnené pevne pomocou káblov k telu prístroja (1 pár)
12V batériu (A23) – vložená v prístroji (1 kus)
Ak chýba niektorá z vyššie uvedených položiek, kontaktujte predajcu.

Medzinárodné elektrické symboly

Symboly zobrazené na displeji multimetru:

Otočný prepínač rozsahov
V tabuľke sú uvedené  informácie o funkciách kruhového prepínača rozsahov:

striedavý prúd (AC) 

jednosmerný prúd (DC) 

uzemnenie 

dvojitá izolácia 

vybitá batéria 

dióda 

poistka 

upozornenia 

riziko úrazu elektrickým prúdom

prehlásenie o zhode (CE) 

Zapnutie/vypnutie multimetra

Meranie striedavého elektrického napätia v rozsahu od 200 V až 300 V

Meranie jednosmerného el. prúdu v rozsahu od 2000 μA do 200 mA

Výstupný obdĺžnikový signál

Test batérií (1,5V & 9V batérie)

Test diód

Meranie odporu v rozpätia od 200 Ω do 2000 kΩ
Meranie jednosmerného el. napätia v rozsahu od 200 mV do 300 V

Záporná hodnota

Vstupná hodnota je príliš vysoká pre zvolený rozsah
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  Model UT20B: OPERATING MANUAL
Overview
This Operation Manual covers information on safety and cautions. Please read the relevant information carefully and observe all the Warnings and Notes strictly.

Warning
To avoid electric shock or personal injury, read the “Safety Information” and “Rules for Safe Operation” carefully before using the Meter.

Digital Multimeter Model UT20B (hereafter referred to as “the Meter”) is a pocketsize hand-held 
digital multimeter with advanced design, multiple functions, and reliable performance. Because 
of its small size, it is very convenience for user to work with it. It is very easy to operate, so it is 
suitable to the beginner of multimeter. Besides the basic functions, the Meter also has some 
extraordinary functions such as battery test and square wave output.

General Specifications
 • Maximum Voltage between any Terminals and Grounding: 300V rms.
 • Maximum Display:  Display 1999.
 • Measurement Speed:  Updates 2.5 times /second.
 • Temperature:  Operating 0°C~40°C (32°F~104°F).
   Storage -10°C~50°C (14°F~122°F).
 • Relative Humidity:  ≤75% @ 0°C - 30°C; ≤50% @ 31°C - 40°C.
 • Altitude:  Operating 2000 m; Storage 10000 m.
 • Battery Type:  One piece of 12V Battery (A23).
 • Battery Deficiency:  Display .
 • Negative reading:  Display “-“.
 • Overloading:  Display “I“.
 • Dimensions (HxWxL):  95 x 52 x 26mm.
 • Weight:  Approx. 100g (battery included).
 • Fused Protection Input Terminal: 0.2A, 250V fast type, Ø5x20 mm.
 • Safety/Compliances: IEC61010 CAT.II 300V overvoltage and double   

insulation standard.
 • Certification: CE

Accuracy Specifications
Accuracy:  ±(a% reading + b digits), guarantee for 1 year.
Operating temperature:  23°C ±5°C.
Relative humidity:  <75%.
Temperature coefficient:  0.1 x (specified accuracy) / 1°C.

MEASUREMENT OPERATION
AC Voltage Measurement
The AC voltage measurement positions are: 200V and 300V. 

Range Resolution Accuracy Overload Protection

200V 100 mV
±(2,5% +15) 250V DC or AC rms

300V 1V

Input impedance: approx. 0.5MΩ. Displays effective value of sine wave (mean value response). 
Frequency response 45Hz ~ 400Hz.

 To avoid harms to you or damages to the Meter from electric shock, please do not attempt 
to measure voltages higher than 300V rms although readings may be obtained.
To measure AC Voltage, connect the Meter as follows:
 1. Set the rotary switch to an appropriate measurement positions in V~ range.
 2. Connect the test leads across with the object being measured.
  The measured value shows on the display, which is effective value of sine wave (mean value 

response).
Note: If the value of voltage to be measured is unknown, use the maximum measurement 

position (300V) and reduce the range step by step until a satisfactory reading is 
obtained.

  In each range, the Meter has an input impedance of approx. 0.5MΩ. This loading 
effect can cause measurement errors in high impedance circuits. If the circuit 
impedance is less than or equal to 1kW, the error is negligible (0.2% or less).

  When AC voltage measurement has been completed, disconnect the connection 
between the testing leads and the circuit under test.

DC Voltage Measurement
The DC voltage measurement positions are: 200mV, 2000mV, 20V, 200V and 300V.

Range Resolution Accuracy Overload Protection
200mV 0,1mV ±(1.5% +2)

300V DC or AC rms
2000mV 1mV

±(2.5% +2)
20V 10mV
200V 100mV
300V 1V

Remark: Input impedance: approx.1MΩ.
 To avoid harms to you or damages to the Meter from electric shock, please do not attempt 

to measure voltages higher than 300V / 300V rms although readings may be obtained.
To measure DC Voltage, connect the Meter as follows:
 1. Set the rotary switch to an appropriate measurement positions in V  range.
 2. Connect the test leads across with the object being measured.
  The measured value shows on the display.
Note: If the value of voltage to be measured is unknown, use the maximum measurement 

position (300V) and reduce the range step by step until a satisfactory reading is 
obtained.

  In each range, the Meter has an input impedance of 1MΩ. This loading 
effect can cause measurement errors in high impedance circuits. If the circuit 
impedance is less than or equal to 1kW, the error is negligible (0.1% or less).

  When DC voltage measurement has been completed, disconnect the connection 
between the testing leads and the circuit under test.

DC Current Measurement
The current measurement has 3 measurement positions on the rotary switch: 2000mA, 20mA 
and 200mA.

Range Resolution Accuracy Overload Protection
2000μA 1μA

±(2,5% +10) 0.2A, 250V fast type 
fuse, Ø5x20mm20mA 10μA

200mA 100μA

 Never attempt an in-circuit current measurement where the open-circuit voltage between the 
circuit and ground is greater than 300V. If the fuse burns out during measurement, the Meter may 
be damaged or the operator himself may be hurt. Use proper terminals, function, and range for 
the measurement. When the testing leads are connected to the current terminals, do not parallel 
them across any circuit.
To measure current, do the following:
 1. Turn off power to the circuit. Discharge all high-voltage capacitors.
 2. Set the rotary switch to an appropriate measurement position in A  range.
 3. Break the current path to be tested. Connect the red test lead to the more positive side of 

the break and the black test lead to the more negative side of the break.
 4. Turn on power to the circuit.
  The measured value shows on the display.
Note: If the value of current to be measured is unknown, use the maximum measurement 

position (200mA) and reduce the range step by step until a satisfactory reading is 
obtained.

  When current measurement has been completed, disconnect the connection between 
the testing leads and the circuit under test.

Square Wave Output

Range Remark

Output approx. at 50Hz square wave. As a simple signal
source with 47kΩ resistance output.

 To avoid damages to the Meter, do not allow output terminals to reach higher than 10V.
To measure square wave output proceed as follows:
 1. Set the rotary switch to .
 2. Connect the test leads across with the object being measured.
  The measured value shows on the display.
Note: The frequency is approx. 50Hz.
  The output voltage range will be over 3Vpp when it is loaded 1MW.
  When square wave output testing has been completed, disconnect the connection 

between the testing leads and the circuit under test.

Battery Test

Range Internal Resistance Overload Protection
1,5V 30Ω Maximum current 50mA
9V 1.8kΩ Maximum current 5mA

To test the battery proceed as follows:
 1. Set the rotary switch to the 1.5V or 9V measurement position in  range.
 2. Connect the test leads across with the battery being measured ensuring the polarity is 

correct.
  The measured value shows on the display, which is the voltage between the cathode and 

anode of the battery.
Note: When battery testing has been completed, disconnect the connection between the 

testing leads and the battery under test.

Diodes Test

Range Resolution Remark

1 mV Open circuit voltage approximate 3V.
Displays approximate forward voltage drop: 
0.5V~0.8V.

 To avoid damages to the Meter or to the devices under test, disconnect circuit power and 
discharge all the high-voltage capacitors before testing diodes.
Use the diode test to check diodes, transistors, and other semiconductor devices. The diode test 
sends a current through the semiconductor junction, and then measures the voltage drop across 
the junction. A good silicon junction drops between 0.5V and 0.8V.
To test a diode out of a circuit, connect the Meter as follows:
 1. Set the rotary switch to  .
 2. For forward voltage drop readings on any semiconductor component, place the red test lead 

on the component’s anode and place the black test lead on the component’s cathode.
  The measured value shows on the display.
Note: In a circuit, a good diode should still produce a forward voltage drop reading of 

0.5V to 0.8V; however, the reverse voltage drop reading can vary depending on the 
resistance of other pathways between the probe tips.

  Connect the test leads to the proper terminals as said above to avoid error dis-
play.

  The LCD will display “I“ indicating open-circuit for wrong connection.
  The unit of diode is Volt (V), displaying the positive-connection voltage-drop value.
  When diode testing has been completed, disconnect the connection between the 

testing leads and the circuit under test.

Measuring Resistance
The resistance measurement positions are: 200W, 2000W, 20kW, 200kW and 2000kW.
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Міряння опору

Діапазон Диференціація Точність
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

 Випніть джерело живлення, підключене к  контуру і розрядіть всі конденсатори 
високої напруги перед тим, ніж проведете міряння контурів. Уникнете можливому 
пошкодженню мультиметру.
Діапазони міряння: 200Ω, 2000Ω, 20kΩ, 200kΩ, 2000kΩ. Для вимірювання опорів дійте 
наступним способом:
 1. Наставте круговий шукач програм на положення
 2. Підключіть міряючи наконечники к пристрою (контуру), який хочете міряти 

– наміряні величини зобразяться на дисплеї.
 3. Після закінчення міряння відключіть міряючи наконечники від міряного контуру. 
Примітки:
 • Якщо міряну величину не знаєте, використайте max. вимірювальний діапазон 

(2000 kΩ)  і поступово знижуйте зони діапазону, поки не одержите відповідні 
наміряні величини.

 • Міряючи наконечники можуть викликати похибки в вимірювані біля 0,1Ω до 0,2Ω. 
Для одержання найточніших результатів в діапазоні 200Ω, з початку коротко 
замкніть ввідні клеми, а потім відніміть наміряні величини X. (величини X – це 
величини, на які вплинув опір самих міряючи наконечників).

  Потім вирахуйте точний результат міряння: наміряна величина опору (Y) - (X) = 
точний результат.

 • Якщо міряєте опір більший як 0,5 MΩ, може час міряння тривати і декілька 
секунд.

 • Якщо на дисплеї зобразиться символ “I“, то міряний опір або величина міряного 
резистору вища за максимальний діапазон мультиметру.

Вказівки к обслуговуванню мультиметру
Мультиметр не чиніть, якщо не маєте відповідну кваліфікацію для проведення такої 
діяльності і якщо для такої діяльності не маєте прилади для калібрування і інформацію 
для обслуговування.
Оберігайте мультиметр перед проникненням води у внутрішню частину – покладете 
край можливим пораненням електричним струмом.
 • Систематично чистіть мультиметр вогкою ганчіркою і слабим засобом для миття.
 • Для чищення не використовуйте розчинники або абразивні засоби.
 • Якщо не застосовуєте мультиметр протягом довшого часу, вимкніть його і вийміть 

батарейку.
 • Мультиметр не зберігайте у місцях, де висока вологість, висока температура або 

де сильне магнітне поле.

Заміна батарейки
Якщо на дисплеї з’явиться індикатор розрядженої батарейки , батарейку замініть  
– вигнетесь фальшивим результатам вимірювання, які б могли вести к пораненню 
електричним струмом.
 1. відключіть міряючи наконечники від міряльних контурів і вимкніть мультиметр.
 2. відгвинтіть шуруп уміщені на нижній стороні корпусу мультиметру і зніміть 

верхню частину корпусу.
 3. відключіть батарейку.
 4. виміняйте батарейку за нову 12V батарейку (A23) – дбайте на правильну 

полярність.
 5. закрийте верхню і нижню частини корпусу і загвинтіть шуруп.

Заміна запобіжника
Користуйтеся тільки запобіжниками, які призначені для цього типу мультиметру 
– попередите так виникнення дугового розряду, поранення електричним струмом або 
пошкодженню мультиметру.
 1. Відключіть міряючи наконечники від міряльних контурів і вимкніть мультиметр.
 2. Відгвинтіть шуруп уміщені на нижній стороні корпусу мультиметру і зніміть 

верхню частину корпусу.
 3. Вийміть обережно запобіжник з його держаків
 4. Перед вставленням нового запобіжника, переконайтесь, що він однакового типу 

і однакового діапазону як оригінальний. Встановлений запобіжник: 0,2 A, 250 V, 
тип F, Ø 5 x 20 мм

 5. закрийте верхню і нижню частини корпусу і загвинтіть шуруп.
 6. заміну запобіжника проводимо рідко. К випаленню запобіжника доходить тільки 

підчас не правильного обслуговування приладу.

 Попередження
У інтересах охорони перед пораненням електричним струмом, прочитайте інформацію 
про основи безпеки роботи з приладом. Мультиметр UT20B використовуйте тільки так, 
як уведено в цій інструкції, в противному разі можне дійти к пошкодженню самого 
приладу або Вашого здоров’я.
Щоб запобігти можливому удару електричним струмом, пошкодженню мультиметру або 
пошкодженню самого атестованого приладу, дотримуйте слідуючи вказівки:
 • Ніж почнете мультиметр використовувати,  перевірте, чи він не пошкоджений. 

Якщо виявите явне пошкодження або якщо відсутня передня кришка приладу, не 
проводьте ніякого міряння! Перевірте, чи не пошкрябана поверхня мультиметру і 
чи не розклеєні бічні з’єднання. 

 • Перевірте міряльні наконечники. Біля них не може бути пошкоджена ізоляція, 
металічні частини на їхніх кінцях мали б бути відкриті не більше ніж на 1,5 см.

 • Не міряйте вищі міряльні діапазони напруги, ніж які визначені на передньому 
панелі мультиметру. 

 • Ніж почнете міряти, перевірте, що маєте круговий перемикач діапазонів міряння 
наставлений на правильне положення. При проведені вимірювання не проводьте 
ніякі зміни у міряльному діапазоні (повертанням кругового перемикача програм 
вимірювання). Забороните цим можливому пошкодженню приладу.

 • Додержуйте збільшеної обережності при мірянню напруги вищої ніж 60V DC або  
30V rms AC. 

 • Використовуйте, для Вашого міряння, правильні функції і відповідні діапазони.
 • Не використовуйте і не зберігайте мультиметр в середовищі з високою 

температурою та вогкістю. Не рекомендуємо використовувати прилад у 
середовищі, де може виникати сильне магнітне поле або де грозить небезпека 
вибуху або пожару.

 • При вимірюванні не доторкуйтесь пальцями металевих деталей міряючи 
наконечників!

 • Перед мірянням опору, діод або струму відключіть контури від джерел енергії і 
розрядіть ємність конденсаторів.

 • Перед вимірюванням струму перевірте запобіжники в мультиметру і виключіть 
живлення контуру, перед тим ніж до нього підключите мультиметр.

 • Виміняйте батарейку, як тільки на дисплеї з’явиться  застережний індикатор 
розрядки  батарейки . Якщо батарейку не заміните, можуть бути проведені 
вимірювання не точні. Це може вести к фальшивим результатам вимірювання і к 
наслідному пораненню електричним струмом.

 • Відключіть мультиметр перед тим ніж відкриєте його кожух (кришку).
 • Якщо міняєте внутрішні деталі мультиметру (напр. батарейки, запобіжник), 

використайте деталі однакового типу і специфікації. 
 • Не змінюйте та ніяк не управляйте внутрішні контури мультиметру!
 • Мультиметр призначений, зокрема, для використання в середині приміщення.
 • Якщо не застосовуєте мультиметр протягом довшого часу, вимкніть його і вийміть 

батарейку.
 • Інколи перевірте, чи не витікає використана батарейка. Якщо витікає, то не гайно 

її виміняйте на нову.

Основи безпеки роботи
Мультиметр UT20B сертифікований згідно норм стандарту IEC61010: степінь 
забруднювання 2, категорія перенапруги (CAT.II 300V), подвійна ізоляція.

Упаковка містить:
Інструкція
Вимірювальні наконечники – певно приєднані за допомогою кабелів до корпусу 
приладу (1 пара)
12V батарейки (A23) – укладена у приладі (1 шт.)
Якщо не вистачає якоїсь з уведених статей, контактуйте продавця. 

Міжнародні електричні символи

Символи, що зображені на дисплеї мультиметру

Круговий перемикач діапазонів
В таблиці приведена інформація про функції кругового перемикача діапазонів:
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  МУЛЬТИМЕТР  UT20B 
 Перед початком застосування UT-20B, дуже ретельно прочитайте цю інструкцію. Містить всю важливу інформацію основ безпеки роботи з мультиметром, котру необхідно 

в інтересах особистої безпеки додержувати. Особливо важливі частини увиразнено. 
 – вказує на обставини, які можуть бути небезпечні для життя або причинити пошкодження чи знищення мультиметру або випробувального пристрою.

Примітка – вказує на інформацію, яку б Ви не мали пропустити. 

UA

Специфікація виробку
 • Максимальна напруга між вимірювальними клемами мала б бути менша ніж: 300 

V rms
 • Запобіжник:  0,2 A, 250 V, Ø5x20 мм, тип F
 • Зображення значень на LCD дисплеї: max. значення: 1999
 • Швидкість вимірювання: частота відновлення 2,5/сек.
 • Температура: робоча: 0 °C – 40 °C
   складова: -10 °C – 50 °C
 • Відносна вологість(RV): ≤75 %RV при 0 °C – 30 °C; ≤50 %RV
   при  31 °C – 40 °C
 • Робоча висота: 2000 м, складова 10 000 м
 • Живлення батарейка: батарейка 12 V (A23)
 • Слаба (розряджена) батарейка 
 • Негативне значення: “-“
 • Дуже високі значення: “I“
 • Розміри: 95 x 52 x 26 мм
 • Відповідає правилам безпеки: IEC61010 CAT.II 300V перенапруга 
   і подвійна ізоляція
 • Сертифікація:  Проголошення о відповідності (CE)

Точність вимірювання
Точність вимірювання уводиться в % + digit (цифра) при робочій температурі 23 °C 
±5 °C
Відносна вологість: <75 %
Температурний коефіцієнт: 0,1 x (уведена точність) / °C

ЗАСТОСУВАННЯ МУЛЬТИМЕТРУ 
Вимірювання змінної напруги (AC)
Для вимірювання змінної напруги служить функція діапазонів V~ (200V, 300V).

Діапазон Диференціація Точність Охорона перевантаження
200 V 100 mV

±(2,5 % +15) 250 V DC або AC rms
300 V 1 V

Вступний опір приблизно 0,5 MΩ.
Зображення ефективного значення синусного протікання
Частота коливань 45 Hz ~ 400 Hz

 Не вимірюйте напругу більшу як 300V. Вимірювання вищої напруги могло б вести 
к пошкодженню пристою, або к пораненню електричним струмом! 
При вимірюванню дійте наступним способом:
 1. Обертанням круглого вимикача виберіть функцію вимірювання перемінної 

напруги V~ і бажаний діапазон.
 2. Підключіть міряючи наконечники к пристрою (контуру, який хочете міряти) 

– наміряні величини зобразяться на дисплеї.
 3. Після закінчення міряння відключіть міряючи наконечники від міряного контуру.
Примітки:
 • Якщо міряну величину не знаєте, використайте max. вимірювальний діапазон (300 

V) і поступово знижуйте зони діапазону, поки не одержите відповідні наміряні 
величини.

 • В кожному міряльному діапазоні має мультиметр вхідний опір приблизно 0,5 MΩ. 
Якщо міряєте контури з великим опором, може ця обставина причинити хибні 
результати. Якщо опір контуру менший або рівний 1kΩ, похибка вимірювання 
неістотна (приблизно 0,2 % або менша).

Вимірювання постійної напруги (DC)
Наставте круговий вимикач діапазону на відповідне положення V

Діапазон Диференціація Точність Охорона перевантаження
200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC або AC rms
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Вступний опір приблизно 0,5MΩ
 Не міряйте приладом постійну напругу більшу як 300V/300V rms. Вимірювання 

вищої напруги могло б вести к пошкодженню пристою, або к пораненню електричним 
струмом! 
Перед мірянням завжди переконайтесь, що застосовуєте вірний діапазон! 
Діапазони вимірювання постійної напруги слідуючи: 200mV, 2000mV, 20V, 200V, 250V. 
Для вимірювання постійної напруги дійте наступним способом:
 1. Підключіть міряючи наконечники к контуру, який хочете міряти – наміряні 

величини зобразяться на дисплеї.
 2. Після закінчення міряння відключіть міряючи наконечники від міряного контуру.
Примітки:
 • Якщо міряну величину не знаєте, використайте max. вимірювальний діапазон (300 

V) і поступово знижуйте зони діапазону, поки не одержите відповідні наміряні 
величини.

 • В кожному міряльному діапазоні має мультиметр вхідний опір приблизно 1 MΩ. 
Якщо міряєте контури з великим опором, може ця обставина причинити хибні 
результати. Якщо опір контуру менший або рівний 1kΩ, похибка вимірювання 
неістотна (приблизно 0,1 % або менша).

Вимірювання постійного струму
Функція вимірювання струму має 3 регульовані діапазони міряння на круговому 
вимикачі діапазонів: 2000 μA, 20 mA і 200 mA.

Діапазон Диференціація Точність Охорона перевантаження
2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10)
0,2 A, 250 V запобіжник типу 
F, Ø5x20 mm

20 mA 10 μA
200 mA 100 μA

 Ніколи не міряйте приладом струм, де напруга без навантаження між контуром і 
заземленням  більша як 300V. Вимірювання струму при більшій напрузі без навантаження 
могло б вести к пошкодженню приладу (згорання запобіжника, електричному розряду) 
або к пораненню електричним струмом! Перед мірянням завжди переконайтесь, 
що застосовуєте вірний діапазон! Якщо для вимірювання застосовуєте міряючи 
наконечники, ніколи їх взаємно не схрещуйте при мірянні у контурі. 
При вимірюванні струму дійте наступним способом:
 1. Випніть джерело живлення підключене к контуру. Розрядіть всі конденсатори 

високої напруги.
 2. Наставте круговий вимикач діапазону в положення A  діапазону, котрий хочете 

міряти.
 3. Підключіться до серії контуру струму, щоб могли провести вимірювання. 

Підключіть червоний міряльний наконечник к позитивній частині перерваного 
контуру, a чорний міряльний наконечник к негативній частині перерваного 
контуру.

 4. Ввімкніть джерело живлення, підключене к контуру – наміряні величини 
зобразяться на дисплеї.

 5. Після закінчення міряння відключіть міряючи наконечники від міряного контуру.
Примітка:
 • Якщо міряну величину не знаєте, використайте max вимірювальний діапазон 

(200mA)  і поступово знижуйте зони діапазону, поки не одержите відповідні 
наміряні величини.

Вихідний прямокутний сигнал
Наставте круговий перемикач програм в положення 

Діапазон Примітки
Вихід ≈ 50Hz прямокутний хід, просте джерело сигналу 
з 47kΩ виступом

 Якщо не хочете пошкодити мультиметр, не міряйте напругу більшу як 10V.
При використанню вихідного прямокутного сигналу дійте наступним способом:
 1. Підключіть міряючи наконечники к пристрою, контуру який хочете міряти 

– наміряні величини зобразяться на дисплеї.
 2. Після закінчення міряння вихідної напруги прямокутного сигналу, відключіть 

підключення між міряльними наконечниками та міряльним контуром.
Примітки:
 • Вихідна частота приблизно 50Hz.
 • Вихідний діапазон напруги понад 3V šš при навантажені 1 MΩ

Міряння батарейки

Діапазон Внутрішній опір Охорона перевантаження
1,5 V 60 Ω Max. струм 25 mA
9 V 1,8 kΩ Max. струм 5 mA

Зображує напругу батарейки між її позитивним та негативним полем.
При міряні напруги батарейки, дійте наступним способом:
 1. Наставте круговий вимикач на відповідні діапазони 1,5V або 9V 
 2. Підключіть міряючи наконечники до батарейки, яку хочете міряти (плюс 

червоний, мінус чорний). Перевірте, що полярність правильна – наміряні 
величини зобразяться на дисплеї.

 3. Після закінчення міряння відключіть міряючи наконечники від міряної 
батарейки. 

Тестування діод 
Наставте круговий перемикач програм в положення  

Діапазон Внутрішній опір Примітки
1 mV напруга електричного контуру біля 3 V

напруга на переходу PN біля 0,5 аж до 0,8 V

 Випніть джерело живлення, підключене к  контуру, і розрядіть всі конденсатори 
високої напруги перед тим, ніж проведете міряння діодів або напівпровідників. 
Уникнете можливому пошкодженню мультиметру. 
Тестування діодів проводиться на наступних принципах:
Мультиметр вишле струм через напівпровідниковий перехід, а потім зміряє спад 
напруги у тих то з’єднаннях.
Якісний кремнієвий перехід викликає спад напруги 0,5V аж до 0,8V.
Функцію тестування діод можете використати особливо к контролю функції діод, 
транзистору і інших напівпровідників. 
При тестуванні діод, дійте наступним способом:
 1. Підключіть червоний міряльний наконечник до позитивного полюса міряного 

компоненту, а чорний міряльний наконечник на негативний полюс, досягнете 
так правильного результату тестування напівпровідників – наміряні величини 
зобразяться на дисплеї.

 2. Після закінчення тестування діод відключіть міряючи наконечники від міряних 
елементів. 

Примітки:
 • Підключіть міряючи наконечники на правильні полюси, в противному випадку 

може дійти к похибці у вимірюванні.
 • Якщо на дисплеї зобразиться символ “I“, то мультиметр к міряному елементу 

погано підключений.

 WARNING
To avoid possible electric shock or personal injury, and to avoid possible damage to the Meter or 
to the equipment under test, adhere to the following rules:
 • Before using the Meter inspect the case. Do not use the Meter if it is damaged or the case (or 

part of the case) is removed. Look for cracks or missing plastic. Pay attention to the insulation 
around the connectors.

 • Inspect the test leads for damaged insulation or exposed metal. Check the test leads for 
continuity.

 • Do not apply more than the rated voltage, as marked on the Meter, between the terminals 
or between any terminal and grounding.

 • The rotary switch should be placed in the right position and no any changeover of range shall 
be made during measurement is conducted to prevent damage of the Meter.

 • When the Meter working at an effective voltage over 60V in DC or 30V rms in AC, special care 
should be taken for there is danger of electric shock.

 • Use the proper function and range for your measurements.
 • Do not use or store the Meter in an environment of high temperature, humidity, explosive, 

inflammable and strong magnetic field. The performance of the Meter may deteriorate after 
dampened.

 • When using the test leads, keep your fingers behind the finger guards.
 • Disconnect circuit power and discharge all high-voltage capacitors before testing resistance, 

diodes or current.
 • Before measuring current, check the Meter’s fuses and turn off power to the circuit before 

connecting the Meter to the circuit.
 • Replace the battery as soon as the battery indicator  appears. With a low battery, the 

Meter might produce false readings that can lead to electric shock and personal injury.
 • Turn the Meter power off before opening the Meter case.
 • When servicing the Meter, use only the same model number or identical electrical specifica-

tions replacement parts.
 • The internal circuit of the Meter shall not be altered at will to avoid damage of the Meter and 

any accident.
 • Soft cloth and mild detergent should be used to clean the surface of the Meter when servicing. 

No abrasive and solvent should be used to prevent the surface of the Meter from corrosion, 
damage and accident.

 • The Meter is suitable for indoor use.
 • Turn the Meter off when it is not in use and take out the battery when not using for a long 

time.
 • Constantly check the battery as it may leak when it has been using for some time, replace 

the battery as soon as leaking appears. A leaking battery will damage the Meter.

Safety Information
This Meter complies with the standards IEC61010: in pollution degree 2, overvoltage category 
(CAT. II 300V) and double insulation.
CAT. II: Local level, appliance, PORTABLE EQUIPMENT etc., with smaller transient voltage 
overvoltages than CAT. III.

Unpacking Inspection
Open the packing case and take out the Meter. Check the following items carefully to see any 
missing or damaged part:

Description
Test Lead (affixed onto the Meter) – 1 pair
12V Battery (A23) (installed)
Operating Manual
In the event you find any missing or damage, please contact your dealer immediately.

International Electrical Symbols

Range Resolution Accuracy
200Ω 0,1Ω

±(2,5% +5)
2000Ω 1Ω
20kΩ 10Ω
200kΩ 100Ω
2000kΩ 1kΩ

 To avoid damages to the Meter or to the devices under test, disconnect circuit power and 
discharge all the high-voltage capacitors before measuring resistance.
To measure resistance, connect the Meter as follows:
 1. Set the rotary switch to an appropriate measurement position in Ω range.
 2. Connect the test leads across with the object being measured.
  The measured value shows on the display.
Note: If the value of resistance to be measured is unknown, use the maximum measu-

rement position (2000kW) and reduce the range step by step until a satisfactory 
reading is obtained.

  The test leads can add 0.1W to 0.2W of error to resistance measurement. To obtain 
precision readings in low-resistance measurement, that is the range of 200W, short-
-circuit the input terminals beforehand and record the reading obtained (called this 
reading as X). (X) is the additional resistance from the test lead.

  Then use the equation: measured resistance value (Y) - (X) = precision readings of 
resistance.

  For high-resistance measurement (>1MW), it is normal taking several seconds to 
obtain a stable reading.

  If W reading with shorted test leads is not 0.5W, check for loose test leads, or 
incorrect function selection.

  The LCD displays “I“ indicating open-circuit for the tested resistor or the resistor 
value is higher than the maximum range of the Meter.

  When resistance measurement has been completed, disconnect the connection 
between the testing leads and the circuit under test.

Replacing the Battery
 To avoid false readings, which could lead to possible electric shock or personal injury, replace 

the battery as soon as the battery indicator “ “ appears.
To replace the battery:
 1. Turn the Meter to OFF position.
 2. Remove the screw from case bottom, and separate the case bottom from the case top.
 3. Remove the battery from the battery compartment.
 4. Replace the battery with a new 12V battery (A23).
 5. Rejoin the case bottom and case top, and reinstall the screw.

Replacing the Fuses
 To avoid electrical shock or arc blast, or personal injury or damage to the Meter, use specified 

fuses ONLY in accordance with the following procedure.
To replace the Meter’s fuse:
 1. Turn the Meter to OFF position.
 2. Remove the screw from case bottom, and separate the case bottom from the case top.
 3. Remove the fuse by gently prying one end loose, and then take out the fuse from its 

bracket.
 4. Install ONLY replacement fuses with the identical type and specification as follows and make 

sure the fuse is fixed firmly in the bracket.
  Fuse: 0.2A, 250V, fast type, Ø5x20mm.
 5. Rejoin the case bottom and case top,and reinstall the screw .
Replacement of the fuses is seldom required.Burning of a fuse always results from
improper operation.

Maintenance
This section provides basic maintenance information including battery and fuse replacement 
instruction.
Warning
Do not attempt to repair or service your Meter unless you are qualified to do so and have the 
relevant calibration, performance test, and service information. To avoid electrical shock or damage 
to the Meter, do not get water inside the case.
 • Periodically wipe the case with a damp cloth and mild detergent. Do not use abrasives or 

solvents.
 • To clean the terminals with cotton bar with detergent, as dirt or moisture in the terminals can 

affect readings.
 • Turn the Meter to OFF position when it is not in use and take out the battery when not using 

for a long time.
 • Do not store the Meter in a place of humidity, high temperature and strong magnetic field.

Simboli, prikazani na displeju naprave

Rotary Switch
Below table indicated for information about the rotary switch positions.

AC (Alternating Current)

DC (Direct Current)

Grounding.

Double Insulated.

Deficiency of Built-In Battery.

Diode.

Fuse.

Warning. Refer to the Operating Manual. 

Hazard of electrical shock.

Conforms to Standards of European Union.

Turn on or off the power.

AC voltage measurement range from 200V to 300V.

DC current measurement range from 2000μA to 200mA.

Square wave output.

Battery test (1.5V & 9V battery).

Diode test.

Resistance measurement range from 200Ω to 2000kΩ.

DC voltage measurement range from 200mV to 300V.

Rotary Switch Position Function

Indicates negative reading.

The input value is too large for the selected range.

Symbol Meaning

UT20B-manual – 7        0-0-0-K
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  MULTIMETER UT20B
  Bevor Sie den UT-20B zu verwenden beginnen, müssen Sie sehr sorgfältig diese Gebrauchsanweisung durchlesen. Sie enthält alle wichtigen Informationen über die Prinzipien einer sicheren 

Arbeit mit dem Multimeter, die wegen der Sicherheit einzuhalten sind. Die besonders wichtigen Passagen sind ausgeprägt dargestellt. 
 – macht auf Tatsachen aufmerksam, die lebensgefährlich sein können oder eine Beschädigung bzw. Vernichtung des Multimeters oder der Testeinrichtung verursachen können. 

Anmerkung – weist auf Informationen hin, die Sie nicht übersehen sollten. 

Spezifikation des Produktes
Die Maximalspannung zwischen den Messklemmen sollte nicht geringer als 300 V rms sein.
 • Darstellung der Werte am LCD-Display: Höchstwert: 1999
 • Messungsgeschwindigkeit: Erneuerungsfrequenz 2,5/sec.
 • Temperatur: Betriebstemp.: 0 °C – 40 °C
   Lagerungstemp.: -10 °C – 50 °C
 • Relative Feuchtigkeit (RV): ≤75 %RV bei 0 °C – 30 °C; ≤50 %RV
   bei 31 °C – 40 °C
 • Betriebshöhe: 2000 m, Lagerung 10 000 m
 • Batterieversorgung: Batterie 12 V (A23)
 • Schwache Batterie  
 • Negativer Wert: “-“
 • Zu hohe Werte: “I“
 • Ausmaße: 95 x 52 x 26 mm
 • Sicherung:  0,2 A, 250 V, Ø5x 20 mm, Typ F
 • Entspricht den Sicherheitsvorschriften: IEC61010 CAT.II 300V Überspannung 
   und doppelte Isolation
 • Zertifikation: Konformitätserklärung (CE)

Genauigkeit der Messung
Die Genauigkeit der Messung wird in % + digit (Ziffern) bei Betriebstemperatur von 23 °C ±5 
°C angegeben.
Relative Feuchtigkeit: <75 %.
Temperaturkoeffizient: 0,1 x (angegebene Genauigkeit) / °C

ANWENDUNG DES MULTIMETERS
Messung der Wechselspannung (AC)
Zur Messung der Wechselspannung dient die Bereichsfunktion V~  (200V, 300V).

Spannweite Differenzierung Genauigkeit Schutz vor Überlastung

200 V 100 mV
±(2,5 % +15) 250 V DC oder AC rms

300 V 1V

Anmerkungen:
 • Eingangswiderstand ca. 0,5 MΩ.
 • Darstellung des effektiven Wertes des sinusförmigen Verlaufs
 • Frequenzbereich 45 Hz ~ 400 Hz

 Messen Sie keine Spannung, die größer als 300V ist. Messung einer höheren Spannung 
könnte zur Beschädigung des Gerätes gbf. zum Stromunfall führen! 
Verfahren Sie bei Messung folgendermaßen:
 1. Durch Drehung des Kreisschalters wählen Sie die Funktion der Wechselspannung V~ und 

den gewünschten Bereich.
 2. Schließen Sie die Messspitzen der Einrichtung (dem Schaltkreis, den Sie messen wollen) an 

- die gemessenen Werte werden am Display angezeigt.
 3. Nach Beendigung der Messung schalten Sie die Messspitzen vom gemessenen Schaltkreis 

ab.
Anmerkungen:
 • Wenn Sie den zu messenden Wert nicht kennen, so verwenden Sie den maximalen Messbe-

reich (300 V) und senken Sie allmählich die Bereichweiten, bis Sie annehmbare gemessene 
Werte erreichen.

 • In jedem zu messenden Bereich hat der Multimeter einen Eingangswiderstand von ca. 0,5 MΩ. 
Messen Sie Kreise mit einem großen Widerstand, so kann dieser Umstand zu fehlerhaften 
Ergebnissen führen. Wenn der Widerstand niedriger oder gleich 1kΩist, so ist der Fehler 
unerheblich (ca. 0,2 % oder weniger).

Messung der Gleichstromspannung (DC)
Stellen Sie den Bereichumschalter in die entsprechende Position im Bereich ein.

Bereich Differenzierung Genauigkeit Schutz vor Überlastung
200 mV 0,1 mV ±(1.5 % +2)

300 V DC oder AC rms
2000 mV 1 mV

±(2.5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Die Eingangsimpendanz ist ca. 0,5 MΩ
 Messen Sie mit dem Gerät keine Gleichstromspannung, die größer als 300V/300V rms ist. 

Messung einer größeren Spannung könnte zur Beschädigung des Gerätes gbf. zum Stromunfall 
führen! Vergewissern Sie sich immer vor der Messung, dass Sie den richtigen Messbereich 
verwenden! 
Die Messbereiche der Gleichstromspannung sind wie folgt: 200mV, 2000mV, 20V, 200V, 250V. 
Für Messung der Gleichstromspannung müssen Sie folgendermaßen verfahren:
 1. Schließen Sie die Messspitzen dem Kreis an, den Sie messen wollen - die gemessenen Werte 

werden am Display angezeigt.
 2. Nach Beendigung der Messung schalten Sie die Messspitzen vom gemessenen Kreis ab.
Anmerkungen::
 • Falls Sie einen unbekannten Wert messen, so stellen Sie den maximalen Messbereich von 

(300V) ein und senken Sie allmählich die Bereichweiten, bis Sie annehmbare gemessene 
Werte erreichen.

 • In jedem messbaren Bereich hat der Multimeter einen Eingangswiderstand, der größer oder 
gleich 1 MΩ ist. Dieser Umstand kann bestimmte Fehler in der Messung verursachen, falls 
Sie Kreise mit hohem Widerstand messen. Wenn der Kreiswiderstand kleiner oder gleich 1 
kΩ ist, so ist der Messfehler unerheblich. (0,1 % oder weniger)

Messung des Gleichstroms
Die Strommessfunktion hat 3 einstellbare Spannweiten am Drehbereichschalter: 2000 μA, 
20mA und 200mA.

Spannweite Differenzierung Genauigkeit Schutz gegen Überlastung
2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V Sicherung 
Typ F, Ø5x20mm20 mA 10 μA

200 mA 100 μA

 Messen Sie mit dem Gerät den Strom nie an der Stelle, wo die Spannung im Leeren zwischen 
dem Kreis und der Erdung größer als 300 V) ist. Die Strommessung bei höherer Spannung im 
Leeren könnte zur Beschädigung des Gerätes (Verbrennen der Sicherung, elektrische Entladung) 
gbf. zum Stromunfall führen! Vor der Messung müssen Sie sich immer vergewissern, dass sie den 
richtigen Messbereich verwenden! Falls Sie Messspitzen zur Messung verwenden, so dürfen Sie 
sie nie durcheinander bei Messung im Kreis kreuzen.  
Bei der Strommessung müssen Sie folgendermaßen vorgehen:
 1. Schalten Sie die zum Kreis angeschlossene Versorgungsquelle aus. Entladen Sie alle 

Hochspannungskondensatoren.
 2. Stellen Sie den Kreisschalter der Bereiche in die Position A  im Bereich ein, den Sie messen 

wollen.
 3. Schließen Sie sich der Serie des Stromkreises an, um die Messung durchführen zu können. 

Schließen Sie die rote Messspitze dem positiven Teil des geöffneten Kreises und die schwarze 
Messspitze dem negativen Teil des geöffneten Kreises an. 

 4. Schalten Sie die Versorgungsquelle ein, die zum Kreis angeschlossen ist - die gemessenen 
Werte werden am Display angezeigt.

 5. Nach Beendigung der Messung schalten Sie die Messspitzen vom gemessenen Kreis ab. 
Anmerkung:
 • Wenn Sie den zu messenden Wert nicht kennen, so verwenden Sie den maximalen Mess-

bereich von (200mA) und senken Sie allmählich die Bereichweiten, bis Sie die gemessenen 
Werte erreichen.

Ausgangsrechtecksignal
Stellen Sie den Kreisschalter der Programme in die Position  ein.

Bereich Anmerkungen

Ausgang ca. 50 Hz Rechteckverlauf, einfache Signalquelle mit 
einem 47kΩ-Ausgang

 Wenn Sie den Multimeter nicht beschädigen wollen, vermeiden Sie die Messung der Span-
nung, die größer als 10 V ist.
Bei Verwendung des Ausgangsrechtecksignals müssen Sie folgendermaßen vorgehen:
 1. Schließen Sie die Messspitzen der Einrichtung des Kreises an, den Sie messen wollen - die 

gemessenen Werte werden am Display angezeigt.
 2. Nach Beendigung der Messung der Ausgangsspannung des Rechtecksignals schalten Sie 

die Verbindung zwischen den Messspitzen und dem gemessenen Kreis ab.
Anmerkung:
 • Die Ausgangsfrequenz ist ca. 50Hz.
 • Der Ausgangsspannungsbereich ist über 3V Spitze - Spitze (Spannungshöhe) bei Belastung 

von 1 MΩ

Batteriemessung

Bereich Innenwiderstand Schutz gegen Überlastung
1,5 V 60 Ω Max. Strom 25 mA
9 V 1,8 kΩ Max. Strom 5 mA

Es wird die Batteriespannung zwischen deren positiven und negativen Pol angezeigt.
Bei Messung der Batteriespanung müssen Sie folgendermaßen vorgehen:
 1. Stellen Sie den Drehschalter in die entsprechende Bereiche 1,5V oder 9V ein .
 2. Schließen Sie die Messspitzen der Batterie an, die sie messen wollen (plus die rote, minus 

die schwarze). Überzeugen Sie sich, dass die Polarität richtig ist - die gemessenen Werte 
werden am Display angezeigt.

 3. Nach Beendigung der Messung schalten Sie die Messspitzen von der gemessenen Batterie ab. 

Testen der Dioden
Stellen Sie den Drehschalter der Programme in die Position  ein.

Bereich Innenwiderstand Anmerkung

1 mV Stromkreisspannung von ca. 3 V
Spannung am Übergang PN ca. 0,5 bis 0,8 V

 Schalten Sie die Versorgungsquelle, die dem Kreis angeschlossen ist, ab und entla-
den Sie alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie die Messung der Dioden oder der 
Halbleiter durchführen. So beugen Sie eine eventuelle Beschädigung des Multimeters vor.  
Der Diodentest basiert auf folgendem Prinzip:
Der Multimeter sendet Strom über einen Halbleiterübergang und danach misst er die Span-
nungssenkung dieser Verbindungen.
Der Siliziumübergang von guter Qualität ruft eine Spannungssenkung von 0,5V bis 0,8 V hervor. 
Sie können die Funktion des Diodentestens vor allem bei Überprüfung der Funktion der Dioden, 
Transistore und weiteren Halbleiter verwenden. 
Beim Testen der Diode müssen Sie folgendermaßen vorgehen:
 1. Schließen Sie die rote Messspitze dem positiven Pol der zu messenden Komponente und 

die schwarze Messspitze dem negativen Pol an. Sie erreichen so ein richtiges Ergebnis des 
Testens der Halbleiter - die gemessenen Werte werden am Display angezeigt.

 2. Nach Beendigung des Testens der Dioden schalten Sie die Messspitzen vom gemessenen 
Element ab. 

Anmerkungen:
 • Schließen Sie die Messspitzen den richtigen Polen an, sonst kann ein Fehler in der Messung 

auftreten.
 • Falls am Display das Symbol “I“ erscheint, so ist der Multimeter an dem zu messenden 

Element falsch angeschlossen.

D
 2. A diódák tesztelésének befejezése után kapcsolja le a mérőhegyet a mért elemről! 
Megjegyzések:
 • Csatlakoztassa a mérőhegyeket megfelelő pólusokhoz, ellenkező esetben mérési 

hiba keletkezhet!
 • Ha a képernyőn az “I“ szimbólum jelenik meg, a Multiméter hibásan van kötve az 

elemhez.

Ellenállás mérése

Terjedelemkeret Megkülönböztetés Pontosság
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

 Kapcsolja ki a mérés forrását, mely az áramkörhöz van csatlakoztatva, és süsse 
ki az összes magasfeszültségű kondenzátort, mielőtt elvégezné a mérést! Megelőzi a 
Multimérő lehetséges károsodását.
A mérés terjedelme a következő: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. Az ellenállás 
mérésénél a következő módon járjon el:
 1. Állítsa a következő helyzetbe az elfordítható kapcsolót! 
 2. Csatlakoztassa a mérőhegyeket a mérni kívánt berendezéshez (áramkörhöz) - a mért 

értékek a képernyőn kerülnek ábrázolásra.
 3. A mérés befejezése után kösse le a mérőhegyeket a mért áramkörről! 
Megjegyzések:
 • Ha ismeretlen értéket mér, állítsa be a maximális terjedelmet (2000 kΩ), és fokoza-

tosan csökkentse a mérő sávokat, amíg elfogadható mért értéket nem ér el!
 • A mérőhegyek mérési pontatlanságot okozhatnak, melynek terjedelme körülbelül 0,1 

Ω és 0,2 Ω közt terjed. A minél pontosabb mérési eredmények elérése érdekében 
a 200 Ω terjedelemben, először zárja rövidre a mérőhegyeket! Olvassa le a mért 
eredményt X. Az X értéket maga a mérőhegyek ellenállása befolyásolja.

  Ezután számítsa ki a pontos mérési eredményt: az ellenállás értéke (Y) - (X) = pontos 
eredmény.

 • Ha a mért ellenállás nagyobb, mint 0,5 MΩ,  a mérés ideje eltarthat néhány másodpercig is.
 • Ha a képernyőn megjelenik az “ I “ szimbólum, a mért ellenállás, vagy a mért rezisztor 

értéke nagyobb, mint a Multiméter maximális terjedelme. 

Az elemek cseréje
Ha a képernyőn megjelenik a lemerült elem szimbóluma , az elemeket cserélje 
ki - elkerüli a helytelen mérési eredményeket, melyek áram okozta balesethez is 
vezethetnek!
 1. Kösse ki a mérőhegyeket a mért áramkörből, és kapcsolja ki a multimétert!
 2. Csavarozza ki a csavart a készülék alján, és vegye le a fedél felső részét!
 3. Vegye ki az elemet!
 4. Cserélje ki az elemet egy új 12 V (A23) elemre, ügyeljen a megfelelő polaritásra!
 5. Zárja le a fedél alsó és felső részét, majd a csavart csavarja a helyére!

Biztosíték csere
Csak a Multiméter típusához hozzárendelt biztosíték típusokat használja - elkerüli az ív 
kisülést, az áram okozta balesetet, vagy a Multiméter károsodását! 
 1. Kösse ki a mérőhegyeket a mért áramkörből, és kapcsolja ki a Multimétert!
 2. Csavarozza ki a csavart a készülék testének alján, és vegye le a fedél felső részét!
 3. Emelje ki óvatosan a biztosítékot foglalatából! 
 4. Mielőtt visszahelyezné az új biztosítékot, bizonyosodjon meg arról, hogy az eredetivel me-

gegyező típusú és azonos értékű! Az előírt biztosíték: 0,2 A, 250 V, F típus, Ø 5 x 20 mm.
 5. Zárja le a fedél alsó és felső részét, majd a csavart csavarja a helyére!
 6. A biztosíték csere ritka eset. A biztosíték kiolvadása csak a készülék helytelen 

használatából adódhat.

 FIGYELMEZTETÉS
Az áramütés okozta baleset megelőzése érdekében olvassa el a készülék biztonságos 
használatára vonatkozó tájékoztatást! Az UT20B Multimétert csak úgy használja, ahogy 
ez a Használati Utasításban van leírva! Ellenkező esetben megsérülhet a készülék, vagy 
veszélyeztethet saját egészségét!
Az esetleges áramütés veszélyének, a készülék károsodásának vagy a tesztelő berendez-
és sérülésének megelőzése érdekében ügyeljen a következő utasításokra: 

 • Mielőtt használni kezdené a Multimétert, ellenőrizze nem sérült-e! Ha nyilvánvaló 
sérülést észlelne, vagy ha a készülék első fedele el lenne távolítva, ne végezzen 
semmilyen mérést a készülékkel! Ellenőrizze, hogy nem karcolt-e a felülete, és 
nincsenek-e oldalsó ragasztási hibák! 

 • Ellenőrizze a mérőhegyeket! Nem szabad, hogy sérült legyen a szigetelés a kör-
nyékükön, a fémrészek a végeiknél nem lehetnek 1,5 cm-nél nagyobb mértékben 
fedetlenek!

 • Ne mérjen magasabb feszültség terjedelmet, mint amely fel van tüntetve a Multiméter 
első paneljén! Fennáll az áramütés okozta baleset, és a Multiméter károsodásának 
veszélye! 

 • Mielőtt mérni kezdene, győződjön meg arról, hogy a körkapcsoló beállítása megfelelő 
helyzetben van-e! A mérés ideje alatt ne végezzen terjedelemmódosítást (a körkap-
csoló elfordításával a mérés programjában)! Megakadályozza a készülék esetleges 
károsodását.

 • Fokozott figyelemmel végezze a méréseket 60 V DC vagy 30 V rms AC fölött! 
 • Használjon megfelelő funkciókat és terjedelmet méréseinek elvégzésekor!
 • A készüléket ne tárolja, és ne használja magas hőmérsékletű környezetben! A 

készüléket nem ajánljuk olyan  környezetben használni, ahol erős mágneses tér 
keletkezhet, vagy ahol fennáll a robbanás, vagy a tűz veszélye!

 • Mérésnél ne érintse ujjaival a mérőhegyek fém részeit!
 • Ellenállás, diódák, vagy áramerősség mérése előtt kapcsolja le a forrás csatla-

koztatását az áramkörről, és süsse ki a magasfeszültségű kondenzátorokat és 
kapacitásokat!

 • Az áramerősség mérése előtt ellenőrizze a biztosítékokat a Multiméterben, és 
kapcsolja ki az áramkör táplálását, mielőtt csatlakoztatná hozzá a Multimétert!

 • Cserélje ki az elemet, amint a képernyőn megjelenik a figyelmeztető jelzés az elemek 
lemerüléséről!  Ha az elemet nem cseréli ki, a következő mérések pontatlanok 
lehetnek.  Ez hamis mérési eredményekhez vezethet, majd ezt követően áram okozta 
balesethez. 

 • Kapcsolja ki a Multimétert, mielőtt leszerelné a fedelét!
 • Ha a Multiméter belső alkatrészeit cseréli (pld. elemek, biztosíték), használjon azonos 

típusú és specifikációjú elemeket!
 • Ne módosítsa a Multiméter belső áramköreit!
 • A Multiméter beltéri mérésre készült.
 • Ha a Multimétert nem használja hosszabb ideig, kapcsolja ki, és vegye ki belőle az elemet!
 • Időnként ellenőrizze nem folyt-e ki az alkalmazott elem! Ha kifolyt, azonnal cserélje ki újra!

A biztonság alapelvei
Az UT20B Multiméter minősítése az IEC61010 szabvány előírásaival összhangban történt: 
a szennyezés szintje 2, (CAT.II 300V) túlfeszültség kategória, kettős szigetelés.

A Multiméter karbantartási utasításai
A Multimétert ne javítsa, ha nem képzett ilyen munka elvégzésére, és ha ilyen tevékenysé-
ghez nem áll rendelkezésére kaliberező készülék, valamint szerviz tájékoztatás!
Akadályozza meg a víz behatolását a készülék belsejébe - megelőzi az áram okozta 
baleset keletkezését.
 • Rendszeresen tisztítsa a Multiméter testét nedves ronggyal és finom mosó eszközzel!
 • A tisztításhoz ne használjon oldószereket vagy csiszoló eszközöket!
 • A Multimétert ne tárolja olyan helyen, ahol magas a relatív páratartalom, a nedvesség, 

illetve ahol erős mágneses tér található!

Nemzetközi elektromos jelzések

A Multiméter képernyőjén ábrázolt funkciók

Terjedelem körkapcsoló
A táblázatban információkat talál a terjedelmek körkapcsolójának funkcióiról.

váltóáram (AC)

egyenáram (DC)

földelés

kettős szigetelés

kimerült elem

dióda

biztosíték

Figyelmeztetés 

Áramütés veszély

Megfelelőségi nyilatkozat (CE)

Multiméter ki- /bekapcsolása

Váltóáram feszültségmérése 200 V és 300 V között

Egyenáram mérése 2000 μA és 200 mA között

Kilépő szögletes jel

Elem tesztelés (elem 1,5 V és 9 V)

Dióda teszt  

Ellenállás mérés 200 W és 2000 kW között

Egyenáram feszültségmérés 200 mV és 300 V között

Kapcsoló pozíciója Funkció

Negatív érték 

Belépő érték túlságosan magas a megválasztott terjedelem részére 

Szimbólum Magyarázatok

A csomagolás tartalma:
Használati utasítás
Mérőhegyek - kábelek segítségével a készülék 
testéhez bekötve (1 pár)
12V (A23) elem – behelyezve a készülékbe (1 
darab)

Ha valamelyik fent felsorolt tétel hiányzik, vegye fel 
a kapcsolatot az eladóval!

UT20B-manual – 8        0-0-0-K
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A termék meghatározása
 • A maximális mért feszültségnek a mérő aljzatok között kisebbnek kell lenni, mint: 

300 V rms.
 • Érték ábrázolása az LCD képernyőn: max. érték 1999
 • Mérés sebessége: felújítási frekvencia  2,5/mp.
 • Hőmérséklet: üzemeltetési: 0 °C és 40 °C között
   tárolás: -10 °C és 50 °C között
 • Relatív páratartalom (RP): ≤75 % RP  0 °C és 30 °C között; ≤50 % RP
   31 °C és 40 °C között
 • Üzemeltetési magasság: 2000 m, tárolás 10 000 m
 • Akkumulátor táplálás: 12 V (A23) akkumulátor
 • Gyenge elem:  
 • Negatív érték: “-“
 • Túlságosan magas érétkek: “I“
 • Méretek: 95 x 52 x 26 mm
 • Biztosíték:  0,2 A, 250 V, Ø5x 20 mm, F típus
 • Megfelel a biztonsági előírásoknak: IEC61010 CAT.II 300V túlfeszültség és kettős
   szigetelés
 • Minősítés: Megfelelőségi nyilatkozat (CE)

Mérés pontossága
Mérés pontossága % megadva és + digit (számok) 23 °C ±5 °C üzemeltetési hőmér-
séklet mellett
Relatív páratartalom: <75 %
Hőmérsékleti tényező: 0,1 x (megadott pontosság) / °C

MULTIMÉTER ALKALMAZÁSA
Váltófeszültség mérése (AC)
A váltó feszültség mérésére szolgál a V~ terjedelmű funkció (200V, 300V).

Terjedelem Megkülönböztetés Pontosság Túlterhelés védelem

200 V 100 mV
±(2,5 % +15) 300 V DC vagy AC rms

300 V 1 V

 • Belépő ellenállás körülbelül 0,5 MΩ.
 • A sinus folyamat effektív értékének ábrázolása
 • Frekvencia terjedelem 45 Hz ~ 400 Hz

 Ne mérjen 300V-nál nagyobb feszültséget! Nagyobb feszültség mérése a készülék 
meghibásodását okozhatja, esetleg áramütés okozta balesethez vezethet!  
Mérésnél a következő módon járjon el:
 1. A kerek kapcsoló elfordításával válassza a váltóáram mérés funkcióját V~ és a kívánt 

terjedelmet! 
 2. Csatlakoztassa a mérőhegyeket a berendezéshez (áramkörhöz, amelyet mérni kíván), 

a mért értékek a képernyőn ábrázolásra kerülnek. 
 3. A mérés befejezése után a mérőhegyeket kapcsolja le a mért áramkörről!
Megjegyzések:
 • Ha nem ismeri a mért értéket, használja a maximális mérési terjedelmet (300 V), 

és fokozatosan csökkentse a terjedelem sávját, amíg nem kap elfogadható mért 
értékeket! 

 • A Multiméter belépő ellenállása Minden mérési terjedelemben körülbelül 0,5 MΩ. Ha 
nagy ellenállású áramköröket mér, ez a körülmény hibás eredményekhez vezethet.  
Ha az áramkör ellenállása kisebb vagy egyenlő 1 kΩ, a hiba elhanyagolható (kb. 0,2 
% vagy kevesebb).  

Egyenáramú feszültség mérése (DC)
Állítsa az elfordítható terjedelemkapcsolót megfelelő helyzetbe V  és terjedelem-
keretre!

Terjedelemkeret Megkülönböztetés Pontosság Túlterhelés védelem
200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC vagy AC rms
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

A belépő impedancia körülbelül 0,5MΩ.
 Ne mérjen a műszerrel egyenáramot 300V/300V rms-nél nagyobb feszültségen! 

Nagyobb feszültség mérése a műszer károsodásához vezetne, esetleg áramütés okozta 
balesetet is okozhatna! Mérés előtt mindig győződjön meg arról, hogy megfelelő mérési 
terjedelmet használ!  
Az egyenáram mérésének terjedelmei a következők: 200mV, 2000mV, 20V, 200V, 250V. 
Az egyenáramú feszültség mérésénél a következő módon kell eljárni:
 1. Csatlakoztassa a mérőhegyeket az áramkörhöz, melyet mérni kíván - a mért értékek 

a képernyőn kerülnek ábrázolásra.
 2. A mérés befejezése után a mérőhegyeket kapcsolja le a mért áramkörről!
Megjegyzések:
 • Ha ismeretlen értéket mér, állítsa be a maximális terjedelmet (300V) és fokozatosan 

csökkentse a mérő sávokat, amíg elfogadható mért értéket nem ér el!
 • Minden mérési terjedelemben a Multiméter belépő ellenállása nagyobb vagy egyenlő 

1MΩ. Ez a körülmény okozhat bizonyos mérési hibákat, ha olyan áramköröket mér, 
ahol magas az ellenállás.  Ha az áramkör ellenállása egyenlő vagy kisebb, mint 1 

kΩ, a mérés hibája elhanyagolható. (0,1 % vagy kevesebb). 

Egyenáram erősségének mérése
Az áramerősség mérésének három terjedelme állítható be: 2000A, 20mA a 200mA.

Terjedelem Megkülönböztetés Pontosság Túlterhelés védelem
2000 μA 1 μA

±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V, F típusú 
biztosíték, Ø5x20 mm20 mA 10 μA

200 mA 100 μA

 Soha ne mérjen a készülékkel áramerősséget ott, ahol az üres járatú feszültség 
az áramkör és a földelés között 300 V-nál magasabb! Áramerősség mérése nagyobb 
feszültségnél a készülék meghibásodását okozhatja, (a biztosíték kiégése, elektromos 
kisülés), esetleg áramütés okozta balesethez vezethet!  Mérés előtt mindig győződjön 
meg arról, hogy megfelelő mérési terjedelmet használ!  Ha a méréshez mérőhegyeket 
használ, soha ne keresztezze őket az áramkörben a mérés során! 
Az áramerősség mérésénél a következő módon kell eljárni:
 1. Kapcsolja ki az áramforrást, mely az áramkörhöz van csatlakoztatva! Süsse ki az 

összes magas feszültségű kondenzátort!
 2. A körkapcsolót állítsa               helyzetbe, hogy A  végrehajthassa a mérést!
 3. Csatlakoztassa sorba a mérőműszert az áramkörbe, hogy el tudja végezni a mérést! 

A piros mérőhegyet a plusz részhez a szétosztott áramkörnél, és a fekete mérőhegyet 
a mínusz részhez a megszakított áramkörben.

 4. Kapcsolja be a táplálás forrását, mely az áramkörhöz van csatlakoztatva – a mért 
értékek a képernyőn kerülnek ábrázolásra.

 5. A mérés befejezése után a mérőhegyeket vegye le a mért áramkörről! 
Megjegyzés:
 • Ha nem ismeri a mért értéket, használja a maximális mérési terjedelmet (200mA), 

és fokozatosan csökkentse a terjedelem sávját, amíg nem kap elfogadható mért 
értékeket!

Kilépő négyszögletes jel
Kapcsolja a program körkapcsolót ebbe a helyzetbe!

Terjedelemkeret Megjegyzések

Kilépés kb. 50 Hz négyszögletes menet, egyszerű jelforrás 
47kΩ kivezetéssel

 Ha a Multimétert nem akarja elrontani, kerülje a 10 V-nál nagyobb feszültség mérését!
A kilépő négyszögletes jel használatánál a következő módon kell eljárni:
 1. Kapcsolja a mérőhegyeket a berendezéshez arra az áramkörre, amit mérni kíván - a 

mért értékek a képernyőn kerülnek ábrázolásra.
 2. A kilépő feszültség mérésének befejezése után négyszögletes jelekkel, kapcsolja 

szét a mérőhegyeket és a mért áramkört! 
Megjegyzések:
 • A kilépő frekvencia körülbelül 50Hz.
 • A kilépő feszültségek terjedelme 3V 1M terhelésnél Ω

Elemek mérése

Terjedelemkeret Belső ellenállás Túlterhelés védelem
1,5 V 60 Ω Max. áramerősség 25 mA
9 V 1,8 kΩ Max. áramerősség 5 mA

Az ábrázolt elem feszültsége a plusz és mínusz pólus között van mérve.
Az elemek mérésénél a következő módon járjon el: 
 1. Állítsa az elfordítható kapcsolót megfelelő terjedelemre 1,5 V vagy  9 V!
 2. Csatlakoztassa a mérőhegyeket az elemhez, melyet mérni kíván (plusz piros, mínusz 

fekete). Győződjön meg arról, hogy a polaritás megfelelő-e,  a mért értékek ábrázolásra 
kerülnek a képernyőn.  

 3. A mérés befejezése után kapcsolja le a mérőhegyeket a mért elemről! 

Diódák tesztelése
Állítsa be az elfordítható programkapcsolót  helyzetbe! 

Terjedelemkeret Belső ellenállás Megjegyzés

1 mV Az áramkör feszültsége kb. 3 V
A PN átmeneti feszültség kb. 0,5 és 0,8 
V között van

 Kapcsolja ki a táplálás forrását, mely az áramkörhöz van csatlakoztatva, süsse ki az 
összes magasfeszültségű kondenzátort, mielőtt végrehajtaná a diódák vagy félvezetők 
mérését.  Megelőzi a Multimérő lehetséges megkárosodását. 
A diódák tesztelése a következő elven alapul:
A Multiméter a félvezető átmeneten keresztül áramot küld, és ezután méri a feszültség 
csökkenését ezeknél a csatlakozásoknál. 
Jó minőségű szilícium átmenet 0,5 V és 0,8 V közti feszültségcsökkenést idéz elő.
A dióda tesztelés funkciója főleg diódák, tranzisztorok, és egyéb félvezetők funkcióinak 
ellenőrzésére alkalmas. 
A dióda tesztelésénél a következő módon járjon el:
 1. Csatlakoztassa a piros mérőhegyet a mért alkatrész plusz pólusához, és a fekete 

mérőhegyet a mínusz pólushoz!  Így tudja elérni a felvezetők megfelelő mérési 
eredményét - a mért értékek a képernyőn kerülnek ábrázolásra.

  UT20B MULTIMETR
  Az UT-20B-as használatának megkezdése előtt gondosan olvassa át a használati utasítást! Nagyon fontos információkat tartalmaz a mérőműszerrel történő munka biztonsági 

alapelveiről, amelyeket a saját biztonsága érdekében kell alkalmazni. A különösen fontos részek vastag betűs írással vannak hangsúlyozva. 
 – figyelmeztet azokra a körülményekre, melyek életveszélyesek lehetnek, vagy sérülést, illetve a multiméter és a mért berendezés tönkremenetelét okozhatnák.

Megjegyzés – azokra a tájékoztatásokra figyelmeztetünk, melyeket nem lenne szabad mellőzni. 

H
Widerstandsmessung

Bereich Differenzierung Genauigkeit
200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

 Schalten Sie die Versorgungsquelle, die dem Kreis angeschlossen ist, ab und entladen Sie 
alle Hochspannungskondensatoren, bevor sie die Messung der Kreise durchführen. Sie beugen 
so eine eventuelle Beschädigung des Multimeters vor. 
Die Messbereiche sind: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. Bei Widerstandsmessung 
müssen Sie folgendermaßen vorgehen:
 1. Stellen Sie den Drehwähler der Programme in die Position ein.
 2. Schließen Sie die Messspitzen der Einrichtung (dem Kreis) an, den sie messen wollen - die 

gemessenen Werte erscheinen am Display.
 3. Nach Beendigung der Messung schalten Sie die Messspitzen vom gemessenen Kreis ab. 
Anmerkungen:
 • Ist der Wert des zu messenden Kreises unbekannt, so verwenden Sie den maximalen Mess-

bereich von (2000 kΩ) und senken Sie allmählich die Bereichweiten, bis Sie annehmbare 
gemessene Werte erreichen.

 • Die Messspitzen können eine Abweichung in der Messung von ca. 0,1 Ω bis 0,2 Ω verursachen. 
Um das genaueste Messergebnis im Bereich von 200Ω zu erreichen, schließen Sie zuerst 
die Eingangsklemmen kurz und danach ziehen Sie die gemessenen Werte X ab. Die X-Werte 
sind durch den Widerstand der eigentlichen Messspitzen beeinflusst.

  Danach berechnen Sie das Messergebnis: gemessener Widerstandswert (Y) - (X) = genaues 
Ergebnis.

 • Falls Sie einen Widerstand, der größer als 0,5 MΩ ist, messen, kann die Messzeit einige 
Sekunden dauern.

 • Wird am Display das Symbol “I“ angezeigt, so ist der gemessene Widerstand oder der Wert 
des gemessenen Resistors größer als der maximale Bereich des Multimeters.

Austausch von Batterien
Falls am Display die Anzeige schwacher Batterie  erscheint, tauschen Sie die Batterien aus 
– Sie vermeiden so unrichtige Messergebnisse, die zum Stromunfall führen könnten.
 1. Schalten Sie die Messspitzen von den zu messenden Kreisen ab und schalten Sie den 

Multimeter aus.
 2. Drehen Sie die Schraube auf der unteren Seite des Multimeters aus und entfernen Sie den 

oberen Teil der Abdeckung.
 3. Schalten Sie die Batterie ab.
 4. Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue 12V-Batterie (A23) – beachten Sie die richtige 

Polarität.
 5. Schließen Sie den oberen und unteren Teil der Abdeckung und schrauben Sie die Schraube 

fest.

Austausch der Sicherung
Verwenden Sie nur Sicherungen, die für diesen Typ des Multimeters bestimmt sind - Sie vermeiden 
so Bogenentladung, Stromunfall oder Beschädigung des Multimeters.
 1. Schalten Sie die Messspitzen von dem zu messenden Kreis ab und schalten Sie den Multi-

meter aus.
 2. Drehen Sie die Schraube auf der unteren Seite des Multimeters aus und entfernen Sie den 

oberen Teil der Abdeckung.
 3. Nehmen Sie vorsichtig die Sicherung heraus.
 4. Bevor Sie eine neue Sicherung einlegen, vergewissern Sie sich, dass sie des gleichen Typs 

und des gleichen Bereichs wie die ursprüngliche ist. Die vorgeschriebene Sicherung: 0,2 A, 
250 V, Typ F, Ø5 x 20 mm

 5. Schließen Sie den oberen und unteren Teil der Abdeckung und schrauben Sie die Schraube 
fest.

 6. Ein Austausch der Sicherung wird selten gemacht. Zur Umschmelzung der Sicherung kommt 
es nur wegen unrichtiger Bedienung des Gerätes.

Anweisungen für Wartung des Multimeters
Reparieren Sie den Multimeter nicht, wenn Sie für diese Tätigkeit nicht qualifiziert sind und wenn 
Sie keine Kalibrierungsgeräte und Service-Informationen haben.
Vermeiden Sie eine Durchdringung von Wasser ins Innere des Multimeters - Sie vermeiden  so 
einen Stromunfall.
 • Reinigen Sie regelmäßig den Körper des Multimeters mit einem feuchten Lappen und einem 

feinen Waschmittel.

 • Verwenden Sie zur Reinigung keine Lösungsmittel oder Schleifmittel.
 • Bewahren Sie den Multimeter nicht an einer Stelle mit großer Feuchtigkeit, hoher Temperatur 

oder im Milieu mit starkem magnetischem Feld.

 HINWEIS
Im Interesse des Schutzes vor Stromunfall sollten Sie Informationen über Sicherheitsprinzipien 
der Arbeit mit dem Gerät lesen. Der Multimeter UT20B ist so zu verwenden, wie es in dieser 
Gebrauchsanweisung spezifiziert wird. Andernfalls kann es zur Beschädigung des eigentlichen 
Gerätes bzw. ihrer Gesundheit kommen.
Um einen eventuellen Stromunfall, eine Beschädigung des Multimeters oder Beschädigung der zu 
testenden Einrichtung zu vermeiden, müssen Sie folgende Anweisungen beachten:
 • Bevor Sie den Multimeter zu verwenden beginnen, überprüfen Sie, ob er nicht beschädigt 

ist. Wenn Sie eine augenscheinliche Beschädigung finden, oder wenn die Frontabdeckung 
des Gerätes entfernt ist, führen Sie keine Messungen aus! Überprüfen Sie, ob die Oberfläche 
des Multimeters nicht verkratzt ist und ob die Seitenanschlüsse nicht auseinandergespreizt 
sind. 

 • Überprüfen Sie die Messspitzen. Es darf die Isolation in deren Umgebung nicht beschädigt 
sein, die Metallteile an deren Enden sollten nicht mehr als ca. 1,5 cm abgedeckt sein. 

 • Messen Sie keine größeren Messbereiche als am Vorderpanel des Multimeters gezeichnet. 
Es drohen eine Unfallgefahr durch Strom und eine Beschädigung des Multimeters an. 

 • Bevor Sie zu messen beginnen, überzeugen Sie sich, dass Sie den Drehschalter des 
Messbereiches in die richtige Position eingestellt haben. Während der Messung dürfen Sie 
keine Änderungen im Messbereich (durch Drehen des Kreisschalters der Messprogramme) 
vornehmen. Sie vermeiden so eine eventuelle Beschädigung des Gerätes.

 • Seien Sie vorsichtig bei Messungen von Spannungen, die größer als 60 V DC oder 30 V rms 
AC sind. 

 • Verwenden Sie richtige Funktionen und entsprechende Bereiche für Ihre Messung.
 • Verwenden Sie und lagern Sie den Multimeter nicht in Räumlichkeiten mit hoher Temperatur 

und Feuchtigkeit. Wir empfehlen nicht, das Gerät im Milieu zu verwenden, wo sich ein starkes 
magnetisches Feld befindet, oder wo es eine Explosions- oder Feuergefahr gibt. 

 • Bei Messung dürfen Sie die Metallteile der Messspitzen nicht anfassen!
 • Vor der Messung des Widerstands, der Dioden oder des Stroms müssen Sie die Kreise 

von Energiequellen abschalten und die Hochspannungskapazitatoren und -Kondensatoren 
entladen.

 • Vor der Strommessung müssen Sie die Sicherungen im Multimeter überprüfen und die 
Kreisversorgung ausschalten, bevor Sie den Multimeter dem Kreis anschließen. 

 • Tauschen Sie die Batterie aus, sobald am Display die Warnungsanzeige der Batterieentladung 
erscheint. Wenn Sie die Batterie nicht wechseln, können die nachfolgenden Messungen 
ungenau sein. Das kann zu falschen Ergebnissen und anschließend zu einem Stromunfall 
führen.

 • Schalten Sie den Multimeter aus, bevor Sie dessen Abdeckung öffnen.
 • Tauschen Sie die inneren Multimeterteile (z. B. Batterie, Sicherung) aus, verwenden Sie Teile 

gleichen Typs und gleicher Spezifikationen.
 • Ändern Sie die Innenkreise des Multimeters nicht!
 • Der Multimeter ist für Verwendung in Innenräumen bestimmt.
 • Falls Sie den Multimeter für längere Zeit nicht verwenden, so schalten Sie ihn aus und nehmen 

Sie die Batterie heraus.
 • Überprüfen Sie ab und zu, ob die verwendete Batterie nicht ausläuft. Falls sie ausläuft, 

ersetzen Sie sie unverzüglich durch eine neue.

Sicherheitsprinzipien
Der Multimeter UT20B ist in Übereinstimmung mit den Standards der Norm IEC61010 zertifiziert:  
Verunreinigungsniveau 2, Überspannungskategorie (CAT. II 300V), doppelte Isolation.

Internationale elektrische Symbole

Symbole, die am Display des Multimeters angezeigt werden:

Kreisschalter der Bereiche
In der Tabelle sind Informationen über Funktionen des Kreisschalters der Bereiche angeführt:

Wechselstrom (AC)

Gleichstrom

Erdung

Doppelte Isolation

Diode

Sicherung

Hinweis 

Stromunfallrisiko

Konformitätserklärung (CE)

Ein/Ausschaltung des Multimeters

Messung der Wechselstromspannung im Bereich von 200 V bis 300 V

Messung des Gleichstroms im Bereich von 2000 μA bis 200 mA

Ausgangsrechtecksignal

Batterien-Test (1,5V & 9V Batterie)

Dioden-Test

Widerstandsmessung im Bereich von 200 Ω bis 2000 kΩ
Messung der Gleichstromspannung im Bereich von 200 mV bis 300 V

Position des Schalters Funktion

Negativer Wert

Der Eingangswert ist zu hoch für den gewählten Bereich.

Symbol Erklärungen

Die Verpackung enthält:
Gebrauchsanweisung
Messspitzen - mit Kabeln am Körper des Gerätes 
(1 Paar) befestigt
12V Batterien (A23) – eingelegt im Gerät (1 Stück)

Falls einer der oben genannten Teile fehlt, kontakti-
eren Sie den Verkäufer.

UT20B-manual – 9        0-0-0-K
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  MULTIMETR UT20B
  Zanim zaczną Państwo korzystać z miernika UT-20B, należy szczegółowo zapoznać się z poniższą instrukcją obsługi. Są w niej zawarte wszystkie ważne informacje dotyczące 

zasad bezpieczeństwa pracy z multimetrem, których należy przestrzegać w interesie własnego bezpieczeństwa. Specjalnie ważne części są podkreślone. 
 – symbol zwraca na uwagę na okoliczności, które mogą być niebezpieczne dla życia, mogą spowodować uszkodzenie bądź zniszczenie multimetru lub testowanego urządzenia.

Uwaga – napis ten zwraca uwagę na informacje, których nie powinni Państwo przeoczyć. 

Specyfikacja produktu
 • Maksymalne napięcie pomiędzy końcówkami 
  pomiarowymi powinno wynosić poniżej:  300 V rms (wartości skutecznej).
 • Wyświetlenie wartości na wyświetlaczu LCD: maks. wartość: 1999
 • Prędkość pomiarów: częstotliwość odnawiania 2,5 raza /sek.
 • Temperatura: robocza: 0 °C  ÷  40 °C
   przechowywania: -10 °C  ÷  50 °C
 • Wilgotność względna: ≤75 % przy   0 °C  ÷ 30 °C; 
   ≤50 % przy 31 °C  ÷  40 °C
 • Wysokość: robocza 2000 m, przechowywania 10 000 m
 • Zasilanie baterii: bateria 12 V (A23)
 • Słaba bateria  
 • Wartość ujemna: “-“
 • Zbyt wysokie wartości: “I“
 • Rozmiary: 95 x 52 x 26 mm
 • Bezpiecznik:  0,2 A, 250 V, Ø5 x 20 mm, typ F
 • Odpowiada przepisom bezpieczeństwa: IEC61010 CAT.II 300V, izolacja II klasy
 • Certyfikaty: Deklaracja zgodności (CE)

Dokładność pomiarów
Dokładność pomiarów jest podawana w % + cyfry znaczące (numerycznie) przy temperaturze 
roboczej 23 °C ±5 °C
Wilgotność względna: <75 % 
Współczynnik temperatury: 0,1 x (podana dokładność) / °C

ZASTOSOWANIE MULTIMETRU
Pomiary napięcia przemiennego (AC)
Do mierzenia napięcia przemiennego służą funkcje zakresu V~ (200V, 300V).

Zakres pomiarowy Rozdzielczość Dokładność Zabezpieczenie przeciążeniowe

200 V 100 mV
±(2,5 % +15) 250 V DC lub AC rms

300 V 1 V

Oporność wejściowa ok. 0,5 MΩ. Wyświetlanie wartości skutecznej przebiegu sinusowego. 
Charakterystyka częstotliwości 45 Hz ~ 400 Hz

 Nie należy mierzyć napięcia powyżej 250 V. Pomiar wyższego napięcia mógłby doprowadzić 
do uszkodzenia przyrządu, ewentualnie do porażenia prądem elektrycznym! 
Podczas pomiarów należy postępować w następujący sposób:
 1. Obracając pokrętłem wybierz funkcję pomiaru napięcia przemiennego V~ i wymagany zakres 

pomiarowy.
 2. Przyłącz przewody pomiarowe do urządzenia (obwodu, który chcesz zmierzyć) –zmierzone 

wartości zostaną wyświetlone na ekranie. 
 3. Po zakończeniu pomiarów odłącz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu.
Uwaga: Jeśli nie znacz mierzonej wartości, użyj maksymalnego zakresu pomiarów (300 V) a na-

stępnie obniż go do 200 V, dopóki nie uzyskasz możliwej do przyjęcia zmierzonej wartości.
  W każdym mierzonym zakresie multimetr posiada oporność wejściową mniej więcej 0,5 

MΩ. Jeśli mierzysz obwody o dużym oporze, ta okoliczność może prowadzić do błędnych 
wyników. Jeśli opór obwodu jest mniejszy lub równy 1kΩ, błąd jest pomijalny (mniej więcej 
0,2 % lub mniej).

Pomiar napięcia stałego (DC)
Ustaw pokrętło zakresów na właściwą V  pozycję w zakresie

Zakres pomiarowy Rozdzielczość Dokładność Zabezpieczenie przeciążeniowe

200 mV 0,1 mV ±(1,5 % +2)

300 V DC lub AC rms
2000 mV 1 mV

±(2,5 % +2)
20 V 10 mV
200 V 100 mV
300 V 1 V

Impedancja wejściowa wynosi około 1 MΩ
 Nie należy mierzyć przyrządem napięcia stałego powyżej 300V/300V rms. Pomiary wyższego 

napięcia mogłyby doprowadzić do uszkodzenia przyrządu, ewentualnie do porażenia prądem 
elektrycznym! Przed pomiarem należy się zawsze upewnić, że używasz właściwego zakresu 
pomiarowego! 
Zakresy pomiarowe napięcia stałego są następujące: 200mV, 2000mV, 20V, 200V, 300V. W celu 
zmierzenia napięcia stałego należy postępować w następujący sposób:
 1. Przyłącz przewody pomiarowe do obwodu, który chcesz mierzyć – zmierzone wartości zostaną 

wyświetlone na wyświetlaczu.
 2. Po zakończeniu pomiarów odłącz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu.
Uwaga: Jeśli mierzysz nieznaną wartość, ustaw maksymalny zakres pomiarów (300V) i 

stopniowo obniżaj go tak długo, dopóki nie uzyskasz odpowiedniej zmierzonej 
wartości.

  W każdym mierzonym zakresie multimetr posiada oporność wejściową wyższą bądź 
równą 1MΩ. Ten fakt może spowodować pewne błędy w pomiarze jeśli mierzysz obwody o 
wysokim oporze. Jeśli oporność obwodu jest mniejsza lub równa 1 kΩ, błąd jest pomijalny 
(0,1 % lub mniejszy).

Pomiary prądu stałego
Funkcja pomiaru prądu posiada 3 regulowane zakresy pomiarowe na pokrętle zakresów: 2000 
μA, 20 mA i 200 mA.

Zakres pomiarowy Rozdzielczość Dokładność Zabezpieczenie przeciążeniowe

2000 μA 1 μA
±(2,5 % +10) 0,2 A, 250 V bezpiecznik 

typ F, Ø5x20 mm20 mA 10 μA
200 mA 100 μA

 Zabrania się pomiaru przyrządem prądu przy napięciu powyżej 250 V. Pomiar prądu przy 
wyższym napięciu mógłby doprowadzić do uszkodzenia miernika (spalenie bezpiecznika, wyła-
dowanie elektryczne) ewentualnie do porażenia prądem elektrycznym! Przed pomiarem należy 
się zawsze upewnić, że korzystasz z właściwego zakresu pomiarowego! Jeśli używasz przewodów 
pomiarowych, nigdy nie krzyżuj ich podczas pomiarów w obwodzie. 
Podczas pomiarów prądu należy postępować w następujący sposób:
 1. Wyłącz źródło zasilania podłączone do obwodu. Rozładuj wszystkie kondensatory wysokiego 

napięcia.
 2. Ustaw pokrętło zakresów na pozycję A  na zakresie, w którym chcesz mierzyć wartości 

prądu.
 3. Przyłącz się szeregowo w obwodzie prądu, aby można było przeprowadzić pomiar. Przyłącz 

czerwony przewód pomiarowy do dodatniej części otwartego obwodu a czarny przewód 
pomiarowy do części ujemnej przerwanego obwodu.

 4. Włącz źródło zasilania podłączone do obwodu – zmierzone wartości są wyświetlane na 
wyświetlaczu.

 5. Po zakończeniu pomiarów odłącz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu. 
Uwaga: Jeśli nie znasz wartości mierzonej, użyj maksymalnego zakresu pomiarów (200mA), a 

następnie obniżaj go tak długo, dopóki nie uzyskasz zmierzonej wartości.

Wyjściowy sygnał prostokątny
Ustaw pokrętło programów na  pozycję. 

Zakres pomiarowy Uwaga

Wyjście przebiegu prostokątnego (ok. 50 Hz), proste źródło sygnałów 
o impedancji wyjściowej 47kΩ

 Jeśli nie chcesz uszkodzić multimetru, należy zrezygnować z pomiarów w obwodach o napięciu 
powyżej 10 V.
Uwaga: Częstotliwość wyjściowa wynosi ok. 50Hz.
  Wyjściowy zakres napięcia wynosi ponad 3V (wartość międzyszczytowa) przy obciążeniu 

1 MΩ

Pomiar baterii

Zakres pomiarowy Opór wewnętrzny Zabezpieczenie przeciążeniowe

1,5 V 60 Ω Maksymalny prąd 25 mA
9 V 1,8 kΩ Maksymalny prąd 5 mA

Wyświetla napięcie baterii pomiędzy biegunem dodatnim i ujemnym.
Podczas pomiarów napięcia baterii, postępuj w następujący sposób:
 1. Ustaw pokrętło na właściwy zakres: 1,5V lub 9V .
 2. Przyłącz przewody pomiarowe do baterii, którą chcesz zmierzyć (plus czerwony, 

minus czarny). Przekonaj się, że biegunowość jest właściwa – zmierzone wartości 
są wyświetlane na wyświetlaczu.

 3. Po zakończeniu pomiarów odłącz przewody pomiarowe od mierzonej baterii. 

Testowanie diod
Ustaw pokrętło programów na  pozycję 

Zakres pomiarowy Rozdzielczość Uwaga

1 mV Napięcie obwodu elektrycznego ok. 3 V
napięcie na złączu P-N od 0,5 V do 0,8 V

 Wyłącz źródło zasilania przyłączone do obwodu i wyjmij wszystkie kondensatory wysokiego 
napięcia zanim przeprowadzisz pomiar diod lub półprzewodników. Zapobiegniesz w ten sposób 
uszkodzeniu multimetru. 
Test diod działa na poniższych zasadach:
Multimetr wyśle prąd przez złącze półprzewodnikowe, a następnie zmierzy spadek napięcia 
dla tego obwodu.
Dobre krzemowe złącze spowoduje spadek napięcia od 0,5V do 0,8V.
Funkcję testowania diod możesz użyć przede wszystkim do sprawdzenia prawidłowości działania 
diod, tranzystorów i innych półprzewodników. 
Podczas testowania diody należy postępować w poniższy sposób:
 1. Przyłącz czerwony przewód pomiarowy do bieguna dodatniego a czarny przewód pomiarowy 

do bieguna ujemnego. Osiągniesz w ten sposób właściwy wynik testowania półprzewodników 
– zmierzone wartości są wyświetlone na wyświetlaczu.

 2. Po zakończeniu testowania diod odłącz przewody pomiarowe od elementu mierzonego. 
Uwaga: Przyłącz przewody pomiarowe do odpowiednich biegunów, w innym przypadku może 

wystąpić błąd w pomiarach.
  Jeśli na wyświetlaczu pokaże się symbol “I“, multimetr jest niewłaściwie podłączony do 

elementu mierzonego.

Pomiar oporności

Zakres pomiarowy Rozdzielczość Dokładność

200 Ω 0,1 Ω

±(2,5 % +5)
2000 Ω 1 Ω
20 kΩ 10 Ω
200 kΩ 100 Ω
2000 kΩ 1 kΩ

 Wyłącz źródło zasilania w obwodzie i rozładuj wszystkie kondensatory wysokiego napięcia 
zanim przeprowadzisz pomiary obwodów. Zapobiegniesz w ten sposób możliwemu uszkodzeniu 
multimetru.
Zakresy pomiarowe wynoszą: 200 Ω, 2000 Ω, 20 kΩ, 200 kΩ, 2000 kΩ. W celu zmierzenia 
oporności należy postępować w następujący sposób:
 1. Ustaw obrotowy przełącznik zakresów na pozycję

PL
 2. Przyłącz przewody pomiarowe do obwodu, który chcesz zmierzyć – zmierzone wartości są 

wyświetlone na wyświetlaczu.
 3. Po zakończeniu pomiarów odłącz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu. 
Uwaga: Jeśli nie znasz wartości mierzonej oporności, użyj maksymalnego zakresu pomiarego 

(2000 kΩ) a następnie obniżaj go tak długo dopóki nie uzyskasz możliwej do przyjęcia 
zmierzonej wartości.

  Przewody pomiarowe mogą spowodować odchyłkę w pomiarach od ok. 0,1 Ω do 0,2 Ω. 
Aby osiągnąć możliwie najdokładniejszy wynik pomiarów w zakresie 200 Ω, najpierw 
zewrzyj zaciski wejściowe a następnie odczytaj zmierzoną wartość X. Wartość X to 
oporność samych przewodów pomiarowych.

  Następnie wylicz dokładny wynik pomiarów: namierzona wartość oporności (Y) - (X) = 
dokładny wynik.

  Jeśli mierzysz oporność powyżej 0,5 MΩ, czas pomiaru może trwać nawet kilka 
sekund.

  Jeśli na wyświetlaczu wyświetli się symbol “ I “, mierzona oporność lub wartość 
mierzonego rezystora jest wyższa niż maksymalny zakres multimetru.

Wymiana baterii
Jeśli na wyświetlaczu wyświetli się symbol  słabej baterii należy baterię wymienić – zapo-
biegniesz w ten sposób błędnym wynikom pomiarów, które mogłyby prowadzić do porażenia 
prądem elektrycznym.
 1. Odłącz przewody pomiarowe od mierzonych obwodów i wyłącz multimetr.
 2. Odkręć wkręt na tylnej stronie multimetru i zdejmij górną część pokrywy.
 3. Odłącz baterię.
 4. Wymień baterię za nową 12V baterię (A23) – pamiętaj o właściwej biegunowości.
 5. Zamknij górną i dolną część pokrywy i wkręć wkręt.

Wymiana bezpiecznika
Wymianę bezpiecznika przeprowadzamy rzadko. Spalenie bezpiecznika następuje jedynie podczas 
niewłaściwej eksploatacji przyrządu.
Korzystaj zawsze jedynie z bezpieczników przeznaczonych dla danego typu multimetru – zapo-
biegniesz w ten sposób łukowemu wyładowaniu, porażeniu prądem elektryczny czy uszkodzeniu 
multimetru.
 1. Odłącz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu i wyłącz multimetr.
 2. Odkręć wkręt na tylnej stronie multimetru i zdejmij górną część pokrywy.
 3. Delikatnie wyjmij bezpiecznik z jego uchwytu.
 4. Zanim włożysz nowy bezpiecznik, upewnij się, że jest tego samego typu i tego samego zakresu 

jak pierwotny. Wymagany bezpiecznik: 0,2 A, 250 V, typ F, Ø5 x 20 mm
 5. Zamknij górną i dolną część pokrywy i wkręć wkręt.

Zalecenia konserwacji multimetru
Multimetru nie wolno naprawiać, jeśli nie posiadasz kwalifikacji do przeprowadzania takiej czynnoś-
ci i jeśli do takich czynności nie posiadasz przyrządów kalibrujących i informacji serwisowych.
Jeśli uszczelnisz przenikanie wody do wewnętrznych części multimetru – ograniczysz w ten sposób 
zagrożenie porażenia prądem elektrycznym.
 • Na bieżąco czyść multimetr wilgotną szmatką z delikatnym środkiem myjącym.
 • Do czyszczenia nie korzystaj z rozpuszczalnika czy środków ściernych.
 • Multimetru nie można przechowywać w miejscu, gdzie występuje wysoka wilgotność, wysoka 

temperatura lub w środowisku, w którym występuje silne pole magnetyczne.

 OSTRZEŻENIE
Aby zapobiec porażeniu prądem elektrycznym przeczytaj informacje o zasadach bezpieczeństwa 
pracy z przyrządem. Multimetru UT20B używaj jedynie zgodnie ze specyfikacją zawartą w 
niniejszej instrukcji. W innym przypadku może nastąpić uszkodzenie samego przyrządu lub 
Państwa zdrowia.
Aby zapobiec porażeniu prądem elektrycznym lub uszkodzeniu samego aparatu testującego należy 
zastosować się do poniższych zasad:
 • Przed rozpoczęciem korzystania z multimetru, skontroluj, czy nie jest uszkodzony. Jeśli 

znajdziesz widoczne uszkodzenie lub jeśli przednia pokrywa aparatu jest usunięta, nie wolno 
przeprowadzać żadnych pomiarów! Skontroluj, czy powierzchnia multimetru nie jest zadrapana 
a boczne  złącza rozklejone. 

 • Skontroluj przewody pomiarowe. Nie może być uszkodzona izolacja w ich pobliżu, elementy 
metalowe na ich końcówkach nie powinny być odkryte powyżej 1,5 cm.

 • Nie należy mierzyć wyższych zakresów pomiarowych napięcia, niż jakie są zaznaczone na 
przedniej płytce multimetru. Grozi niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym i 
uszkodzenia multimetru. 

 • Zanim zaczniesz pomiary, należy się przekonać, że pokrętło zakresu pomiarów jest ustawione 
na odpowiedniej pozycji. W trakcie pomiarów nie wolno przeprowadzać żadnych zmian 
funkcji pomiarów (obracając pokrętłem przełącznika zakresów). W ten sposób zapobiegniesz 
ewentualnemu uszkodzeniu przyrządu.

 • Należy zwracać specjalną uwagę podczas pomiarów napięcia wyższego niż 60 V DC lub 30 
V rms AC. 

 • Korzystaj z odpowiednich funkcji i odpowiednich zakresów dla Twoich pomiarów.
 • Nie korzystaj i nie przechowuj multimetru w środowisku o wysokiej temperaturze i wilgotności. 

Nie wolno korzystać z przyrządu w środowisku, w którym może występować silne pole mag-
netyczne lub w którym grozi niebezpieczeństwo wybuchu czy pożaru.

 • Podczas pomiarów nie wolno dotykać palcami metalowych elementów przewodów pomia-
rowych!

 • Przed mierzeniem oporu, diod czy prądu odłącz obwody od źródeł energii, rozładuj pojemności 
i kondensatory wysokiego napięcia.

 • Przed pomiarem prądu skontroluj bezpieczniki w multimetrze i wyłącz zasilanie obwodu zanim 
podłączysz do niego multimetr.

 • Wymień baterie jak najszybciej po pokazaniu się na wyświetlaczu wskaźnika ostrzegawczego 
rozładowania baterii. Jeśli nie wymienisz baterii, przeprowadzone następnie pomiary mogą być 
niedokładne. Może to prowadzić do błędnych wyników pomiarów, a następnie do porażenia 
prądem elektrycznym.

 • Wyłącz multimetr zanim otworzysz jego pokrywę.
 • Jeśli wymieniasz wewnętrzne elementy multimetru (np. baterie, bezpieczniki), zawsze korzystaj 

z elementów tego samego typu wg specyfikacji.
 • Nie zmieniaj ani w inny sposób nie reguluj wewnętrznych obwodów multimetru!
 • Multimetr jest przede wszystkim przeznaczony do korzystania wewnątrz pomieszczenia.
 • Jeśli nie używasz multimetru przez dłuższy czas, wyłącz go i wymień baterie.
 • Okresowo kontroluj, czy użyta bateria nie wycieka. Jeśli wycieka, natychmiast należy ją 

wymienić na nową.

Zasady bezpieczeństwa
Multimetr UT20B posiada certyfikaty zgodne ze standardami normy IEC61010: poziom zaniec-
zyszczenia 2, kategoria przepięciowa (CAT.II 300V), izolacja II klasy.

Opakowanie zawiera:
1) Instrukcję obsługi
2) Przewody pomiarowe – przymocowane na stałe do przyrządu (1 para)
3) 12V bateria (A23) – włożona do przyrządu (1 sztuka)
Jeśli brakuje którejś z wyżej podanych pozycji należy skontaktować się ze sprzedawcą.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest 
umieszczanie łącznie z innymi odpadami zużytego sprzętu oznakowanego 
symbolem przekreślonego kosza. Użytkownik, chcąc pozbyć się sprzętu 
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiązany do oddania go do punktu 
zbierania zużytego sprzętu.
W sprzęcie nie znajdują się składniki niebezpieczne, które mają szczególnie 
negatywny wpływ na środowisko i zdrowie ludzi.
Masa sprzętu:           kg

Międzynarodowe symbole elektryczne

Symbole wyświetlone na wyświetlaczu multimetru

Pokrętło zakresów
W tabeli podano informacje o funkcjach przełącznika zakresów:

prąd przemienny (AC)

prąd stały (DC)

uziemienie

izolacja II klasy

rozładowana bateria

dioda

bezpiecznik

Ostrzeżenie 

Niebezpieczne napięcie

Deklaracja zgodności (CE)

Włączenie/wyłączenie multimetru

Pomiary napięcia przemiennego w zakresach: 200 V, 300 V

Pomiary prądu stałego w zakresach: 2000 μA, 20 mA,  200 mA

Wyjściowy sygnał prostokątny

Test baterii (1,5V & 9V bateria)

Test diod

Pomiar oporności w zakresach: 200 Ω, 2 kΩ, 20 kΩ, 200 kΩ, 2 MΩ
Pomiar napięcia stałego w zakresach: 200 mV, 2 V, 20 V, 200 V, 300 V

Pozycja przełącznika Funkcja

Wartość ujemna

Wartość wejściowa jest zbyt wysoka dla wybranego zakresu

Symbol Wyjaśnienia
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